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© 2006 Brunswick New Technologies Asia Pte Limited. Navman es una marca registrada de Brunswick New Technologies Asia Pte
Limited y se utiliza bajo licencia de Navman New Zealand. Reservados todos los derechos.

El software contiene informacién de propietario de Navman; se suministra bajo un acuerdo de licencia con las restricciones de uso y
confidencialidad que también esta protegido por la ley de copyright. Queda prohibida la ingenieria inversa del software.

No se permite la reproduccion, el almacenamiento en un sistema de recuperacion o la transmisién en cualquier formato o medio ya sea
electrénico, mecanico, de copia o grabacion, de parte de esta publicacién si no es con el previo permiso por escrito de Navman.

Back-On-Track, Drive-Away, Navpix, SmartST y Turn-by-Turn son marcas comerciales o marcas registradas de Brunswick New
Technologies Asia Pte Limited y se utilizan bajo licencia de Navman New Zealand. Reservados todos los derechos.

Microsoft Windows 2000 SP4 y XP SP2, Microsoft Internet Explorer y ActiveSync son marcas registradas o comerciales de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/u otros paises. Todos los derechos reservados.

Adobe y Adobe Reader son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated en los Estados
Unidos y/u otros paises. Todos los derechos reservados.

Location Identifiers © 2005 International Air Transport Association.
El resto de marcas comerciales y registros son propiedad de sus respectivos propietarios.

Publicada en Nueva Zelanda.

Documento de renuncia de responsabilidad

Debido al continuo desarrollo del producto esta informacion puede sufrir cambios sin previo aviso. Navman no garantiza que este
documento esta libre de errores.

Las capturas y otras presentaciones mostradas en el Manual del usuario pueden ser diferentes de las pantallas y presentaciones
generadas por el producto real. Dichas diferencias son menores y el producto real suministrara la funcionalidad descrita tal y como se
presenta en este Manual del usuario en lo que respecta a todos los materiales.

Puntos de interés: Radares fijos

Los productos Navman estan disefiados para utilizarse como ayuda para una conduccién mas segura. El usuario puede recibir
mensajes de aviso sobre la ubicaciéon de camaras de seguridad, lo que le permitird controlar su velocidad en esas zonas.

Navman no garantiza que se detecten todos los tipos y ubicaciones de dichas camaras de seguridad; siempre es posible que éstas se
supriman o trasladen, o que se instalen otras nuevas.

Navman condena el exceso de velocidad y cualquier otra infraccion del cédigo de la circulacion local. Es responsabilidad del usuario
respetar las sefiales de limite de velocidad en todo momento y conducir de forma responsable.

Navman NO acepta ninguna responsabilidad por las multas por exceso de velocidad o los puntos negativos de carnet que pueda recibir
el usuario al usar este dispositivo. Navman no garantiza la exactitud de los datos contenidos en esta base de datos de forma explicita ni
implicita.

Si el usuario recibe una multa o alguna otra sancién por exceso de velocidad o por infraccién de alguna norma de tréfico, o se ve
envuelto en un accidente, Navman no sera responsable de dafios de ningln tipo.

En algunos paises, la informacién sobre las camaras de seguridad o de velocidad puede entrar en conflicto con la legislacién o la
normativa local. Es responsabilidad del usuario asegurarse de que utiliza los datos de acuerdo con la legislacién y la normativa local. El
usuario utiliza este dispositivo por su cuenta y riesgo.

Conformidad

Este dispositivo esta en conformidad con la seccién 15 de las Reglas FCC. Su utilizacién esta sujeta a las dos condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no podra causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba,
incluidas las interferencias que pudiesen causar un funcionamiento no deseado.

El software se basa en parte en el trabajo de Independent JPEG Group.
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Importante: informacion de
seguridad

POR FAVOR LEA LAS INSTRUCCIONES ATENTAMENTE
ANTES DE INSTALAR EL DISPOSITIVO EN EL VEHICULO

Este es el simbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para alertarlo sobre
peligros potenciales de sufrir lesiones personales. Obedezca todos los
mensajes de seguridad que se indican a continuacién de este simbolo para
evitar posibles lesiones o muerte.

ADVERTENCIA indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se

&ADVERTENC'A evita, podria causar la muerte o lesiones graves.

ATENCION indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita,

&ATENC | ON puede causar lesiones menores o moderadas.

z Cuando ATENCION se utiliza sin el simbolo de alerta de seguridad, indica una
ATENCION situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede causar dafios a la
propiedad.

/NADVERTENCIA

La eliminacién del equipamiento original, adicién de accesorios o modificacién de su vehiculo pueden afectar a la seguridad del mismo
o hacer que su uso sea ilegal en algunas jurisdicciones.

Siga todas las instrucciones del producto y del manual del usuario de su vehiculo en lo referente a accesorios o modificaciones.

Consulte las leyes de su pais o comunidad relativas al uso de un vehiculo con accesorios o modificaciones.

/NADVERTENCIA

Es su responsabilidad colocar, fijar y utilizar el Navman de un modo que no cause accidentes, lesiones personales ni dafios a la
propiedad. Respete siempre las practicas de conduccién seguras.

Monte el Navman en una posicién segura y que no dificulte la vista del conductor.

No instale el Navman en modo alguno que pudiese interferir en el funcionamiento seguro del vehiculo, los airbags u otro equipo de
seguridad.

No utilice el Navman cuando esté conduciendo.

Antes de utilizar el Navman por primera vez, familiaricese con el dispositivo y su funcionamiento.

Es posible que la distancia hasta una salida que calcula el Navman en las carreteras principales sea superior a la indicada en las
sefiales de trafico. Las sefiales de trafico muestran la distancia hasta el inicio de una salida mientras que el Navman muestra la

distancia hasta la siguiente interseccién, por ejemplo, el final de la via de salida o carretera. Al prepararse para salir de una carretera,
siga siempre la informacién de distancia de las sefiales de tréfico.

El uso de la informacion relativa a la ubicacion de radares fijos, caAmaras de seguridad o velocidad puede estar sujeta a las leyes locales
del pais donde se utilice. El usuario es responsable de verificar si la informacién se puede utilizar legalmente en su pais o en otro pais.
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A\ATENCION

No toque el Navman mientras esté caliente, déjelo enfriar alejado de la luz solar directa.

ATENCION

No exponga el Navman a la luz solar directa cuando no haya nadie dentro del vehiculo por periodos prolongados. El
sobrecalentamiento podria dafiar la unidad.

| Para disuadir a los ladrones, no deje el Navman a la vista cuando no haya nadie en el vehiculo.

Informacion de seguridad especifica del adaptador de CA

/NADVERTENCIA

Para cargar el producto Navman desde la fuente de alimentacion eléctrica, use el adaptador de CA o la unidad de alimentacién de CA
que suministra Navman como accesorio (Se puede vender por separado). El uso de otros adaptadores de CA con el Navman puede
causar lesiones graves o dafios a la propiedad.

No utilice nunca el adaptador si el enchufe o el cable esta dafiado.

No lo exponga al agua o a la humedad. No lo utilice en un entorno muy himedo. La exposicién al agua puede ocasionar chispas
eléctricas o incendios.

Nunca toque el adaptador si tiene las manos o los pies himedos.

Permita una ventilacion adecuada en torno al adaptador cuando lo utilice para poner en funcionamiento el Navman o para cargar la
bateria interna del Navman. No cubra el adaptador con papel u otros objetos que reduzcan la ventilacién. No lo utilice si se encuentra
dentro de una caja de transporte u otro contenedor.

Aseglrese de que el adaptador estd conectado a una fuente de alimentacién con los requisitos de voltaje y ajuste correctos. Los
requisitos de voltaje se encuentran en la caja y/o el embalaje del adaptador de CA.

No intente reparar el adaptador ya que podria tener como resultado dafios personales. Sustituya el adaptador si esta dafiado o se ha
expuesto a una humedad excesiva.

Informacion de seguridad especifica sobre la bateria
interna

/NADVERTENCIA

El Navman contiene una bateria de polimero de ién-litio interna que no se puede sustituir. Si no se maneja correctamente, la bateria
puede arder o explotar liberando productos quimicos peligrosos. Para reducir el riesgo de incendio no desmonte, someta a presion ni
perfore la bateria.

Recicle o elimine la bateria de manera segura y de acuerdo con la legislacién y normas locales aplicables. No tire la bateria al fuego o
al agua.

A\ATENCION

Para cargar la bateria interna de Navman, utilice inicamente el adaptador de CA correcto (se vende por separado) o el adaptador para
vehiculo suministrado por Navman.

Utilice la baterfa interna del Navman sélo con la unidad del Navman.

El incumplimiento de estas instrucciones podria causar lesiones graves, el fallecimiento o el dafio a la propiedad. Navman no
es responsable en modo alguno si el uso del Navman ocasiona fallecimientos, lesiones, dafios a la propiedad o infracciéon de
la legislacion.



4\ NAVMAN N-Series Manual del usuario

Contenido

Importante: iNformaccion de SEQUIIAA ..........ciuiiiiiiiiii e nbe e 3

|2 30=T 1YL= aTe (o T PP PRI 7

Contenido de la caja

Convenciones tipogréficas.

Descripcion del Navman ...
Componentes frontales..
Componentes laterales
Componentes posteriores
Componentes superiores..
Componentes inferiores
Mando a distancia
Volumen
Bateria interna...

PaS0S PreliMINAIES .......iiiiiiiiiiiii ittt e e b e e st e e b e e e s e e e b 17

APAGAAO AEI NAVITIAN ...ttt ettt e b et e et e e sae e e 19
Pantallas PriNCIPAIES ......ccc.uiiiiiiiiiie bbb 20
NAVEGACION CON GPS.......oiiiiiiii ittt ettt et e r e s 21

Desplazamiento de A a B..

Omisién de un giro
Navegacion hasta una foto Navpix
Navegacion hasta una foto NavPix tomada o descargada
Busqueda de una direccion...
Ejemplo: busqueda de una .
Uso de la pantalla Teclado .................
Uso de la pantalla Busqueda de destino
Creacion de un viaje de varias paradas........
Ejemplo: navegacion a varias direcciones..............cccoceveuennn
Omisioén de un punto intermedio en un viaje de varias paradas....
Busqueda de una caracteristica distintiva o de un monumento histérico
Busqueda de la estacion de servicio mas cercana.......................
Busqueda del aparcamiento més cercano
Busqueda de otros puntos de interés .......
Ejemplo: blsqueda de un punto de interés

VISUNZACION B 18 FULA ...ttt ettt nr et

Pantalla Mapa 3D ..
Pantalla Mapa 2D ..
Pantalla Siguiente giro.
Pantalla Turn-by-Turn™..

Salvaguarda de favoritoS Y Mi CASA ........ceuiiuiiiiiii ittt 49

Salvaguarda de un favorito ...
Navegacion a un favorito
Navegacion a Mi casa
Edicion del nombre de un favorito
Eliminacion de un favorito

(UL o [l o=y 1 T DU UR SRR

Realizacion de fotos..
Pantalla Visor
Personalizacion de preferencias de la camara
Gestion de fotos
Gestion del album.
Gestion de fotos ...
Navegacion hasta una foto Navpix
Navegacion hasta una foto NavPix tomada o descargada
Asignacion de una foto a un favorito




N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

Salvaguarda, envio por correo electrénico 0 impresion de fotoS..........ccvviviieieiieiie e 65
Mediante tarjeta de memoria
Mediante NavAlbum

Tar€AS AUICIONAIES.......eeiteieiiee ettt ettt e ekt h bt e et e e e he e e eabb e e e be e e sas et e e st e e enb e e e naneesnnneeas 66

Navegacion hasta una ubicacién reciente
Uso del Mend principal ...
Como evitar una zona
Vista preliminar de una ruta
Visualizacion de estadisticas de la ruta...........
Visualizacién de estadisticas de la ruta actual
Visualizacion de estadisticas de mis trayectos hasta la fecha

Definicion de SmartST Desktop

Requisitos de SmartST Desktop para su instalacion en el ordenador
Definicién de Microsoft ActiveSync® .......................................... .76
Instalacion de un mapa por primera vez......
Instalacion de SmartST Desktop en el ordenador..
Caracteristicas de SmartST Desktop............... .79
Barras de herramientas ...
Actualizacion de SmartST ..............
Instalacién de mapas en el Navman .
Instalacion de mapas desde €l CD .........ccooovvrviiieiiennennn.
Averiguacion de la ciudad o el pueblo que contiene un mapa
Definicién de un mapa de la red de carreteras principales

Suscripcion a la informacion de cAmaras de SeguIdad ............ccoooiiiiiiiiiiii e

Consulta de ofertas especiales
Instalacion de la informacion de cdmaras de seguridad
Consulta de actualizaciones de suscripcion

Instalacién de puntos de interés personalizados

Creacion de un archivo de PDI personalizado
Copia de un archivo de PDI personalizado al Navman
Copias de seguridad del Navman

Definicién de NavAlbum....

Caracteristicas de NavAlbum
Barra de herramientas...
Uso de NavAlbum
Copia de fotos o albumes del Navman al ordenador
Copia de fotos del ordenador al Navman

Referencia ..

Personalizacion ..
Opciones de ruta..
Asistente
Preferencias del sistema ..
Preferencias de visualizacion

Introduccién de una tarjeta de memoria..
Extraccion de una tarjeta de memoria

Reglas de busqueda de direccion

Tipos de calle: Europa

Categorias de puntos de interés

ESPECITICACIONES ...ttt ettt

INFOrMACION A8 SOPOITE ...ttt ettt ettt e e beebe e




4\ NAVMAN N-Series Manual del usuario

Bienvenido

Gracias por adquirir este Navman. Este manual del usuario se ha preparado para guiarle en el
funcionamiento del Navman desde su configuracion hasta su uso continuo y Drive-Away™ le ayudara
a utilizar su Navman nada mas sacarlo de la caja. Antes de utilizar el Navman por primera vez, lea
detenidamente este manual. Conserve este manual para futura consulta.

En esta seccion

Contenido de la caja 8
Convenciones tipogréaficas 9
Descripcion del Navman 10
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Contenido de la caja

Elemento

Elemento

Navman con receptor GPS
integrado

Soporte de montaje en el interior
del vehiculo

Unidad de alimentacion CA de
100/240 V para su uso en casa o
en la oficina

no se incluye con todos los
modelos.

% La fuente de alimentacion

La cantidad de enchufes
que se incluyen depende
del pais donde se adquiera.

Adaptador de potencia del vehiculo
de 12 V CC con cable de
alimentacion

Cable USB para conectar el
Navman al ordenador y permitir la
actualizacion y la gestion de
NavPix™

Mando a distancia

| El mando a distancia no se
incluye con todos los
modelos.

Funda protectora y limpiador de
pantalla

| La funda protectora y el
limpiador de pantalla no se
facilitan con todos los
modelos.

Contenido de los CD:

SmartST 2006 SE incluye SmartST
Desktop incluye NavAlbum

. Datos del mapa

. Adobe® Reader”

| La cantidad de discos que se
incluyen varia segun el pais
donde se adquiera.

Documentacion, que incluye:

. Manual de referencia rapida

. Guia de instalacion en el
vehiculo

. Guia GPS Navigation -
Frequently Asked Questions
(Navegacion GPS:
preguntas mas frecuentes)

Documentacion, que incluye:

. Informacién de soporte global
Ll Licencia del producto de
software

. Acuerdo de garantia limitada
. Tarjeta de registro
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Convenciones tipograficas

Es importante comprender los términos y convenciones tipograficas empleados en este manual.

Formato

Los siguientes tipos de formato del texto identifican informacién especial:

Convencion

Tipo de informacion

Negrita Componentes o elementos del Navman mostrados en pantalla, incluidos botones,
encabezados, nombres de campo y opciones.

Cursiva Indica el nombre de una pantalla.

Iconos

En este manual se utilizan los siguientes iconos:

Icono

Descripcion

e

Nota

"N

Nota importante

v

Consejo

|
11

e

Caso de estudio o ejemplo

>

Advertencia

Términos

En este manual se utilizan los términos siguientes para describir acciones del usuario.

Término Descripcion
Pulsar Pulsar y soltar rapidamente un botén.
Seleccionar Pulsar un elemento de una lista o el comando de un menu.

Pulsar o tocar

Tocar un elemento mostrado en la pantalla tactil.

Mantener pulsado

Mantener pulsado un elemento mostrado en la pantalla tactil durante 2 a 3 segundos.
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Descripcion del Navman

Es recomendable que se familiarice con el funcionamiento basico del Navman.

Componentes frontales

£\ NAVMAN

© ©0060

Componente Descripcion
o Indicador de bateria Indica el nivel de carga de la bateria interna:
L] Verde: la bateria esta cargada
. : la bateria se esta cargando
Pantalla tactil Muestra mapas y opciones del mend.

Pulse en ella para seleccionar opciones de menu o introducir informacion.

Receptor de infrarrojos Recibe sefiales del mando a distancia.

% El mando a distancia no se incluye con todos los modelos.

Muestra una lista de las estaciones de servicio mas cercanas teniendo en
cuenta su ubicacién actual.

Muestra una lista de los aparcamientos mas cercanos teniendo en cuenta
su ubicacion actual.

Muestra la pantalla del menu Preferencias.

Muestra la pantalla Menu Ir a.

Se desplaza por las pantallas Mapa 3D, Mapa 2D, Siguiente giro yTurn-by-
Turn™,

© © © 6 6
02060°

10
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Componentes laterales

o

Componente

Descripcion

>

Entrada de conexion para la antena GPS MMCX externa (no incluida). Para
tener acceso a la toma, levante con suavidad el revestimiento de goma.

Ranura para la tarjeta de memoria. La tarjeta de memoria debe insertarse con la
etiqueta mirando hacia la parte frontal del Navman.

Entrada de conexién para los siguientes elementos:

. Cable USB para el ordenador
L] Unidad de alimentacién para la fuente (no incluida en todos los modelos; se
vende por separado)

L] Adaptador de alimentacién para el encendedor del vehiculo

Control del volumen

Pulse + para escuchar una prueba de sonido y subir el volumen; pulse - para
escuchar una prueba de sonido y bajar el volumen.

9]

Entrada de conexién para los auriculares (no incluidos). Para tener acceso a la
toma, levante con suavidad el revestimiento de goma.

11
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Componentes posteriores

()

®

Componente

Descripcion

o Altavoz

Emite comandos y advertencias por voz. Utilice el control del Volumen para
ajustarlo.

o Espejo

Le permite visualizar lo que capta el objetivo de la camara. Por lo tanto, podra
hacerse una foto poniendo el fondo que desee.

% El espejo sélo esta disponible en modelos que incorporan camara.

e Cémara

Objetivo de la camara.

% Algunos modelos no disponen de camara.

12
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Componentes superiores

1
2]

Componente

Descripcién

Enciende y apaga el Navman; cuando esta apagado, el Navman entra en estado
inactivo.

@

Enciende la cAmara. Pulselo para tomar una foto.

% Algunos modelos no disponen de camara.

Componentes inferiores

{TTLTULTT ] —

Componente Descripcién
o Placa de conexion Placa de conexién para el médulo P1 o T1 (se venden por separado).
directa

e Interruptor de bateria

Debe estar configurado en | (encendido) para su uso normal. Si se cambia a o
(apagado) la bateria se apagara para ahorrar energia.

13




N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

Mando a distancia

e

Es posible que el mando a distancia se venda por separado.

£ navman

©0 00

Descripcion

Pulse dos veces para cancelar la ruta actual.

Aumenta el volumen.

Aparece en pantalla la barra de volumen en color verde y se aumenta al pulsar el
botén.

Reduce el volumen.

Aparece en pantalla la barra de volumen en color verde y se reduce al pulsar el
botén.

Activa o desactiva el sonido.

La barra de volumen se muestra de color para indicar que el volumen esta
silenciado.

Navegacion a Mi casa.

Pulselo una vez para mostrar la pantalla Mi casa para poder navegar hacia casa.
Pulselo de nuevo para calcular la ruta a Mi casa y ver la pantalla Mapa.

Incrementa el brillo de la pantalla.

Reduce el brillo de la pantalla.

000 @ © 0 © 090

Se desplaza por las pantallas Mapa 3D, Mapa 2D, Siguiente giro y Turn-by-
Turn™.

PRECAUCION: no exponga el mando a distancia a la luz directa del sol durante periodos prolongados. El sobrecalentamiento

podria dafiarlo.

PRECAUCION: si no va a utilizar el mando a distancia por un periodo de tres meses o superior, extraiga las pilas.

14
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Volumen

El volumen del Navman se puede ajustar mediante el control del volumen del Navman o mediante los
botones de control del volumen del mando a distancia (puede que éste se venda por separado).

Control del volumen

Para escuchar una prueba de sonido y ajustar el volumen, pulse los botones Volumen ubicados en el
lateral del Navman hacia arriba o hacia abajo.

Para silenciar el volumen, pulse @ en el mando a distancia (es posible que éste se venda por
separado).

15



N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

Bateria interna

El Navman dispone de una bateria interna que, cuando esta cargada, permite el funcionamiento del
Navman durante 4 horas como maximo.

La luz indicadora de bateria situada en la parte frontal del Navman indica el nivel de carga de la
bateria interna.

= Verde: la bateria esta cargada

. : la bateria se esta cargando

Control del estado de la bateria

Puede controlar la carga de la bateria en la pantalla Carga (consulte "Carga" en la pagina 115).

Estado de la bal
[F—

Apagar automaticamente

con alimentacién l 5 Min Al
de bateria e R I

con alimentacién Nunc ~ I
externa oL

Carga

Carga de la bateria interna

Cuando la bateria se esta cargando, la barra de Estado de la bateria muestra Alimentacién
externa; si la bateria esta totalmente cargada, la barra de Estado de la bateria mostrara 100%.

=  Pararecargar el Navman en un vehiculo, conecte el adaptador de alimentacion en *** el conector
del lateral del Navman y el otro extremo en el encendedor del vehiculo.

=  Para cargar el Navman mediante su ordenador, conecte el extremo mas largo del cable USB
directamente al puerto USB del ordenador (no a un concentrador USB) y el extremo pequefio
en *¢ en el lateral del Navman. Para comenzar a cargarlo, asegurese de que el Navman esta
apagado (pulse ).

=  Para cargar el Navman mediante una toma mural de corriente eléctrica, enchufe el cable de

alimentacion CA en *< situado en el lateral del Navman y la unidad de alimentacién CA en la
toma mural (no incluida en todos los modelos; se vende por separado).

16
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Pasos preliminares

Antes de comenzar, verifique si el vehiculo esta equipado con un parabrisas reflector del calor o
térmico. Si es asi, tal vez tendra que adquirir una antena exterior para que el Navman pueda recibir
las sefiales del GPS. Para obtener més informacién, consulte la guia GPS Navigation - Frequently
Asked Questions.

Para comenzar a utilizar el dispositivo por primera vez, realice lo siguiente:

Paso Accion

1 Encender el Navman

2 Seleccionar el idioma deseado

3 Aceptar el mensaje de advertencia
4 Ver el asistente

1. Encender el Navman

a) Coloque el Navman en el vehiculo de acuerdo con las instrucciones de la Guia de instalacion en
el vehiculo. Asegurese de que:

. El Navman no dificulta la visién del conductor ni interfiere en el funcionamiento de los
airbags o de los dispositivos de seguridad del vehiculo.

=  Elinterruptor de la bateria esté en la posicion de encendido (|).

b) Pulse ' para encender el Navman.
Al encenderse el Navman, se mostrara la pantalla Idioma.

Si el Navman se apagd (posicion o) por ultima vez mediante el interruptor de la bateria, se encendera
automaticamente al colocar el interruptor de la bateria en la posicion de encendido ().

2. Seleccionar el idioma deseado

En la pantalla Seleccionar idioma, pulse el idioma deseado.

Espariol

4= Dansk

a= Deutsch | Francais
|

English (AUS) Itatiano

Engtish (UK) === Nederlands

Engtish (US) 4= Svenska
[C] Mostrar al inicio

Seleccionar idioma

=  Para evitar que la pantalla Idioma aparezca cada inicio, no seleccione Mostrar al inicio.

=  Puede cambiar el idioma deseado mientras utiliza el Navman (consulte “Idioma" en la
pagina 115).
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3. Aceptar el mensaje de advertencia

a) Al seleccionar el idioma deseado, aparece la pantalla Advertencia.
Lea el mensaje de Advertencia.

b) Para confirmar que ha leido y comprendido el mensaje, pulse Aceptar.
Aparecera el asistente.

’ Si tiene instalados mapas de varios continentes, es posible que se le solicite seleccionar los mapas que desea
cargar tras aceptar el mensaje de advertencia.

Para usar mapas de otro continente mas adelante, puede seleccionarlo en la pantalla Cambiar continente en las
preferencias de Vista de mapas

4. Ver el asistente

Cuando haya aceptado el mensaje de advertencia, se mostrara el asistente.
Lea la informacién que muestra el asistente.

= Para evitar que el Asistente se muestre al inicio, pulse la casilla de verificacion Mostrar al inicio
para cancelar la seleccion.

=  Para avanzar por las pantallas del asistente, pulse [ >}
Para volver a visitar la pantalla anterior, pulse [ <}

= Puede ver de nuevo el asistente mientras utiliza el Navman (consulte "Asistente" en la
pagina 110).

Cuando haya finalizado con el asistente, aparecera la pantalla Mapa 3D. Si tiene un punto del GPS,
se mostrara su ubicacién actual en el mapa.

18
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Apagado del Navman

Para apagar el Navman, pulse

El Navman entrara en estado de inactividad y la pantalla se apagara. Cuando encienda de nuevo el
Navman, éste volvera a la Gltima pantalla que estaba viendo antes de apagarlo.

Estado de inactividad y ahorro de energia

Para ahorrar energia, el Navman entrara automaticamente en estado de inactividad después de un
periodo predeterminado de tiempo. Puede cambiar esta configuraciéon predeterminada en la pantalla
de preferencias de Carga. Para obtener informacién adicional, consulte "Carga" en la pagina 115.

Si el nivel de carga de la bateria es muy bajo, el Navman entrar4 automéaticamente en estado de
inactividad tanto si ha definido un periodo predeterminado de tiempo como si no.

‘ Si no prevé usar el Navman por un tiempo, ajuste el interruptor de la bateria en la posicién apagado (o) para ahorrar
bateria.
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Pantallas principales

Pantallas Mapa

Son cuatro las pantallas de mapa que se utilizan para ver la ruta hasta su destino:
. Mapa 3D

. Mapa 2D

= Siguiente giro

= Turn-by-Turn™

Para ver la pantalla Mapa 3D o la Gltima pantalla de mapa visualizada, pulse (>R pulselo de nuevo
para desplazarse por las pantallas de mapa.

ottt gty S
ety gttty g e
e eyt g e
L S S
[ttty iy

Y
ety gttty g e
ety ey by gty g e

4 Ave de Séneca

=  Para obtener mas informacion sobre las pantallas Mapa, consulte "Visualizacion de la ruta” en la
pagina 42.

= Para obtener informacién sobre el uso del ment Mapa de las pantallas Mapa 3D y Mapa 2D,
consulte "Uso del Menu principal" en la pagina 68.

Pantalla Menu Ir a

La pantalla Menu Ir a es el punto de inicio para especificar un destino. En la pantalla Mena Ir a puede
navegar a Mi casa, un favoritos, una ubicacion reciente, una direccién y PDI o una foto NavPix™.

Para acceder al Men( Ir a en cualquier momento, pulse Q; para seleccionar una opcion del Menu Ir

a, pulse el icono necesario.
===

Mi casa Favoritos

e

= Para obtener informacion sobre la configuracion del destino, consulte "Desplazamiento de A a B"
en la pagina 22.
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@ Navegacion con GPS

El Sistema global de navegacion (GPS) estéa disponible sin cargo en cualquier momento y ofrece una
exactitud de 5 m. La navegacién GPS es posible gracias a una red de satélites que orbitan alrededor
de la Tierra a unos 20.200 km. Cada satélite transmite una serie de sefiales que utilizan los
receptores de GPS, como el Navman, para determinar una ubicacién exacta. Aunque un receptor de
GPS puede detectar sefiales de hasta 12 satélites en cualquier momento dado, sélo se necesitan
cuatro para suministrar una posicion o "punto de GPS" (latitud y longitud) requerido para los sistemas
de navegacion vehicular.

El Navman recibe sefiales de GPS a través de la antena GPS. Para optimizar la intensidad de la
sefial de GPS, asegurese de que el Navman esté al aire libre o en un vehiculo al aire libre y que

tenga una vision despejada del cielo. EI Navman funciona en todo tipo de condiciones climaticas,
excepto en las nevadas.

Puede ver el estado de GPS en cualquier momento desde las pantallas de mapa o las pantallas de la
camara. El icono de GPS @ se muestra de color verde cuando se establece un punto de GPS y de
color rojo cuando no hay ningun punto de GPS disponible. Para indicar la sefial de recepcion de un
punto de GPS, @ muestra entre uno y cuatro cuadrantes verdes.

. Para ver el estado de GPS de manera mas detallada, consulte "Estado del GPS" en la
pagina 113.

= Para obtener mas informacion de GPS, consulte la guia GPS Navigation - Frequently Asked
Questions.

21



N-Series Manual del usuario

2\ NAVMAN

Desplazamiento de A a B

El Navman esta equipado con mapas que proporcionan informacion detallada por calles para viajar de

puerta a puerta, incluyendo puntos de interés como lugares de alojamiento, aparcamientos,
gasolineras, estaciones de tren y aeropuertos.

Si...

Realice lo siguiente...

Desea navegar a la ubicacion de una foto
NavPix™

Use el Mend NavPix para navegar a través de fotos NavPix
preinstaladas o fotos NavPix que haya tomado por su cuenta
(consulte "Navegacion hasta una foto Navpix" en la

pagina 23).

Conoce la direccion del destino

Utilice el asistente para entrada de datos de direccion para
introducir la direccién (consulte "Busqueda de una direccion”
en la pagina 25).

Es un viaje de varias paradas

Utilice la pantalla Planificar viaje con paradas para introducir
varios puntos intermedios (consulte "Creacion de un viaje de
varias paradas” en la pagina 31).

Necesita buscar el nombre de un lugar
famoso, con alguna caracteristica especial
o de un monumento histérico o de un lugar
publico

Busque un punto de interés (consulte "Busqueda de una
caracteristica distintiva 0 de un monumento histérico" en la
pagina 37).

Necesita una estacion de servicio

Seleccione una estacién de servicio en la lista de estaciones
de servicio més cercanas (consulte "Busqueda de la
estaciones de servicio mas cercana" en la pagina 37).

Necesita buscar un aparcamiento

Seleccione uno de una lista de aparcamientos mas cercanos a
su ubicacion actual (consulte "Busqueda del estacionamiento
mas cercano” en la pagina 38).

A

ningln destino mientras conduce.

ADVERTENCIA: para su seguridad, introduzca la informacién de destino antes de comenzar un viaje. No introduzca

@ Omisién de un giro

Desvio de ruta automatico Back-On-Track™

Si toma un giro equivocado, se le redirigira. En la parte superior de la pantalla aparecera un mensaje

gue le indica que la ruta se va a volver a calcular. El botén Informacién mostrara el estado de
porcentaje completado del nuevo célculo de ruta.

Para cancelar un nuevo calculo de ruta, pulse 0. Aparecera un aviso que le solicita la confirmacion

de la cancelacién. En caso de confirmacién, se cancelaran el nuevo célculo y la ruta actual.
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Navegacion hasta una foto Navpix

El Navman lleva fotos NavPix preinstaladas a las que puede navegar. Las cinco fotos NavPix mas
recientes apareceran en el Menu NavPix. Si no ha navegado alin a una foto NavPix, apareceran
cinco fotos NavPix preinstaladas.

Q> O

6/8/2006

[ e

6/4/2006 6/6/2006 Album
Ment NavPix

1. Pulse sobre la foto a la que desea navegar. Aparecera la pantalla
Vista previa de NavPix.

Mas |

2. Pulselr.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.
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Navegacion hasta una foto NavPix
tomada o descargada

Para navegar hasta una ubicacién con foto, es necesario que en el momento en que se tomo la foto hubiera
disponible un punto de GPS.

™

.-’@-’

En la pantalla Album, seleccione y pulse una foto.
Aparecera la pantalla Detalles de foto.

2. Pulselr.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.
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Busqueda de una direccion

Seleccione un destino mediante las pantallas Blisqueda de destino, Teclado y Vista preliminar del
destino que, utilizadas de manera conjunta, forman un asistente de introduccién de direccion.

En esta secci6n encontrara una descripcién del uso de cada una de las pantallas y un ejemplo que le
ayudara a configurar su destino.

’ En algunos paises puede buscar su destino por medio del cédigo postal. Si se encuentra en el Reino Unido y conoce
el cédigo postal de su destino, se puede buscar por medio de la pantalla Bisqueda de destino pulsando Cédigo
postal e introduciendo un cédigo de hasta ocho caracteres.

Pasos rapidos

Abrir la pantalla Busqueda de destino
Seleccionar el pais

Buscar la ciudad/Regién

Buscar la calle

Buscar el nimero de la calle

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Pulsar Ir

Ejemplo:
busqueda de una direccion

Este ejemplo mostrara el modo de configurar el destino seleccionando el pais, la poblacion, la calle y
finalmente, el nimero de la calle.

1. Abrir la pantalla Busqueda de destino

| Calle | Punto de interes I

( Bisqueda de destino

Aparecera la pantalla Blsqueda de destino.

’ Si es la primera vez que configura el destino y tiene instalados y seleccionados mapas de varios paises, aparecera
la pantalla Seleccionar pais en lugar de Blsqueda de destino. Vaya directamente al paso 2b.

La préxima vez que realice este procedimiento, aparecera la pantalla Busqueda de destino tal y como esté previsto.

25



N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

2. Seleccionar el pais

Si Gnicamente tiene instalado y seleccionado el mapa de un pais, este se seleccionara de manera
predeterminada para el destino y no se podra modificar. Vaya al paso 3.

a) Enla pantalla Basqueda de destino, pulse Cambiar pais.
Aparecera la pantalla Seleccionar un pais.

Andorra

Belgié - Belgique
Ceska Republika
Citta del Vaticano
Danmark
Deutschland

( Seleccionar un pats

Seleccione un pais de la lista.
Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

3. Buscar la ciudad/region

a) Enla pantalla Bausqueda de destino, pulse Ciudad/Region.
Aparecera la pantalla Teclado.

A Abelleirz

b) Utilice la pantalla Teclado para buscar la ciudad o la regién de destino.
Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

Bilsqueda de destino
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4. Buscar la calle

a) Enla pantalla Busqueda de destino, pulse Calle.
Aparecera la pantalla Teclado.

P0O-4004, Ponte
P0O-4005, Pontea

Es posible que existan varias coincidencias para un nombre de calle determinado. Las calles largas que atraviesan
varias zonas colindantes y los nombres de calles comunes como, por ejemplo, calle mayor, crearan coincidencias
diferenciadas por su ciudad o nombre de zona asociados.

b) Utilice la pantalla Teclado para buscar la calle de destino. Si hay varias coincidencias, seleccione
la ciudad o zona que mejor describa su destino.

Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

Bisqueda de destino

| Si la informacién de nimero de calle e interseccién no se encuentra disponible para la calle seleccionada, aparecera
la pantalla Vista preliminar del destino. Vaya al paso 5c.
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Uso de la pantalla Teclado

La pantalla Teclado aparecera cuando sea necesario introducir texto como, por ejemplo,
cuando se busca el nombre de una calle. A medida que selecciona cada caracter, se muestran
los dos primeros resultados. Pulse k¥ para ver mas resultados de la bausqueda. La lista de los
resultados de la busqueda se mostrara por orden de coincidencias, donde el resultado mas
proximo a su busqueda aparecera al principio de la lista. Se mostrara un maximo de

99 resultados.

La pantalla Teclado puede mostrarse en tres modos: alfabético, alterno y nimeros/simbolos.

559, Ave del Aeroporto,

561, Ave del Aeroporto,

A medida que selecciona cada caracter, se muestran los dos primeros resultados. Pulse
para ver mas resultados de la busqueda.

=  Para seleccionar un caracter o un resultado de bisqueda, pulselos.
=  Para eliminar un caracter, pulse €.

=  Para ver la pantalla Teclado en modo nimeros/simbolos, pulse 123.
=  Para ver la pantalla Teclado en modo alterno, pulse Alt.

=  Para ver la pantalla Teclado en modo alfabético, pulse Abc.

Uso de la pantalla Busqueda de destino

Use la pantalla Busqueda de destino para seleccionar un destino por zona, calle, cédigo postal,
ubicacion de directorio, interseccion, ciudad, pueblo, pais o comunidad.

Ave del Aeroporto
Caballel (Pontevedra)
Espana

i Ir al centro de la calle

Buscar

< Bisqueda de destino

A medida que especifica cada parte de la direccion, ésta se puede ver en la parte superior de
la pantalla.

Las opciones disponibles cambiaran para reflejar las partes de la direccién aiun sin completar.
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5. Buscar el nUmero de la calle

a) Enla pantalla Busqueda de destino, pulse Nimero de calle.

Aparecera la pantalla Teclado.

559, Ave del Aeroporto, (

561, Ave del Aeroporto

| Si estan disponibles los niimeros de la calle, pero no lo esta el que necesita, es posible que tenga que elegir la
misma calle en una zona colindante. Vaya al paso 4.

Si la opcién Nimero de calle no se muestra, los nimeros de calle no estan disponibles para la seccién
seleccionada de la calle. Pulse Ir al centro de la calle para ver la pantalla Vista preliminar del destino.

Vaya al paso c.

b) Utilice la pantalla Teclado para buscar el numero de la calle de destino.
Aparecera la pantalla Vista preliminar del destino.

[
:f11|._.|._I

= PrinciE;L

¢) Realice una de las siguientes acciones.

g,f_3| Detalles

Agregar

c/ 3,1 o
28280 Navalquejigo (Madrid) s

Espana

i ! j Antes de pulsar Ir a, asegurese de que las preferencias de ruta son aplicables a la ruta especificada.

Si desea...

Realice lo siguiente...

Calcular la ruta y abrir la pantalla Mapa 3D

Pulse Ir.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.

Ver la posicion en la pantalla del mapa

Toque el mapa para mostrar la posicion en la pantalla
Mapa 2D.

Agregar el destino a un viaje con paradas

Pulse Agregar.

Aparecera la pantalla Planificar viaje con paradas.

Guardar el destino como Mi casa

Pulse Guardar.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.

Pulse Guardar como casa.

Guardar el destino como un favorito

Pulse Guardar.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.

Pulse Guardar como favorito.

29



N-Series Manual del usuario

2\ NAVMAN

Si desea...

Realice lo siguiente...

Cambiar el destino

Pulse .

Aparecera la pantalla Busqueda de destino.
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Creacion de un viaje de varias
paradas

Puede usar la pantalla Planificador de viaje de varias paradas para fijar varios puntos intermedios
para el viaje. Su ruta se calculara para pasar por cada uno de estos puntos en el orden especificado.

Los puntos intermedios se pueden agregar mediante la pantalla Planificador de viaje de varias
paradas o seleccionando Ubicacién del men( desplegable Mapa en la pantalla Mapa 2D o Mapa 3D
y, a continuacién, Agregar al trayecto. Puede guardar hasta 200 viajes de varias paradas, cada uno
con 15 puntos intermedios.

Los puntos intermedios que se agreguen, actualicen o eliminen una vez que haya comenzado un viaje de varias
paradas no afectaran a la ruta actual.

Pasos rapidos

Iniciar el viaje de varias paradas
Seleccionar el pais

Buscar la ciudad/Regién

Buscar la calle

Buscar el nimero de la calle

S A

Pulsar Ir

31



N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

Ejemplo:
navegacion a varias direcciones

Este ejemplo le mostrara el modo de configurar un viaje de varias paradas seleccionando el pais, la
zona, la calle y el nimero de calle para cada punto intermedio.

1. Inicio de viaje de varias paradas
=> €9 > Planificar viaje con paradas

"] Mi ubicacion actual

(oo )
(PGt (F—)

Planificar viaje con paradas

Aparecera la pantalla Planificar viaje con paradas.

a) Pulse Agregar.
Aparecera el Menu Agregar al trayecto.

- * =

Mi casa Favoritos Reciente

=L LN O

Direccion PDI NavPix

( Ment Agregar al trayecto

b) Pulse Direccién.
Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

% También puede agregar puntos de destino utilizando favoritos, destinos recientes, el punto de interés mas cercano
y NavPix.
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2. Seleccionar el pais

Si Gnicamente tiene instalado y seleccionado el mapa de un pais, este se seleccionara de manera
predeterminada para el destino y no se podra modificar. Vaya al paso 3.

a) Enla pantalla Basqueda de destino, pulse Cambiar pais.
Aparecera la pantalla Seleccionar un pais.

Andorra

Belgié - Belgique
Ceska Republika
Citta del Vaticano
Danmark

Deutschland

( Seleccionar un pats

Seleccione un pais de la lista.
Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

3. Buscar la ciudad o zona

a) Enla pantalla Bausqueda de destino, pulse Ciudad/Region.
Aparecera la pantalla Teclado.

A Abelleir
A Acei

b) Utilice la pantalla Teclado para buscar la ciudad o la zona de destino.
Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

L 4 Bilsqueda de destino
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4. Buscar la calle

a) Enla pantalla Busqueda de destino, pulse Calle.
Aparecera la pantalla Teclado.

PO-4004, Por

P0O-4005, Ponteareas

b) Utilice la pantalla Teclado para buscar la calle de destino.
Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

Bisqueda de destino

| Si la informacién de nimero de calle e interseccién no se encuentra disponible para la calle seleccionada, aparecera
la pantalla Vista preliminar del punto intermedio. Vaya al paso 5b.

5. Buscar el nUmero de la calle

a) Enla pantalla Busqueda de destino, pulse Nimero de calle.
Aparecera la pantalla Teclado.

| Si no aparece la opcién Nimero de calle, significard que los nimeros de calle no se encuentran disponibles para la
calle seleccionada. Para ver la pantalla Vista preliminar del destino, pulse Ir al centro de la calle. Vaya al paso c.

559, Ave del Aeroporto
561, Ave del Aeroporto,
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b) Utilice la pantalla Teclado para buscar el nimero de la calle de destino.
Aparecera la pantalla Vista preliminar del punto intermedio.

T2
Ave de ErnestE.la:'Jtern .
{ O |

/'\F.rv de Alvedosa Q

| Trv de Alvedosa, 3 I
36800 Redondela Deies
(Pontevedra) S S
Esparia | Agregar |

Trv de Alvedosa, 3

c) Pulse Agregar.
El destino se guarda automaticamente y aparecera la pantalla Planificar viaje con paradas.

"] Mi ubicacion ac

B Micasa

) escH

):::4) A Chasqueira

Planificar viaje con paradas

d) Realice una o varias de las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...
Agregar otro punto intermedio = Pulse Agregar. - o
Aparecera la pantalla Planificar viaje con paradas.
Los puntos intermedios que se agreguen . Vuelva al paso 3.
después de que haya comenzado un viaje
de varias paradas, no se incluirdn en la
ruta actual.
Calcular la ruta " Pulse Ir.

Aparecerd la pantalla Vista preliminar de viaje de
varias paradas.
. Pulse Ir.
La pantalla Mapa mostrara la ruta calculada.
Cambiar el orden de los puntos intermedios . Pulse un punto de destino al que desplazarse.
Aparecera la pantalla Vista preliminar del punto
intermedio.
. Pulse Arriba o Abajo.
Aparecera la pantalla Planificar viaje con paradas.

Eliminar todos los puntos intermedios Pulse Borrar.

Eliminar un punto intermedio . Pulse un punto de destino para eliminarlo.
Aparecera la pantalla Vista preliminar del punto
intermedio.

. Pulse Borrar.
Aparecera la pantalla Planificar viaje con paradas.

Guardar el viaje de varias paradas como =  Pulse Guardar. _
Favorito Aparecera la pantalla Nuevo Favorito.

. Pulse Guardar como Favorito.
Se guardara el Favorito.
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Omision de un punto intermedio en un
viaje de varias paradas

Puede modificar un viaje de varias paradas en cualquier momento desde la pantalla Planificar viaje
con paradas. Sin embargo, si ya ha comenzado el viaje, los cambios no afectaran a la ruta actual:

=> €9 > Planificar viaje con paradas

J‘} Mi ubicacién actual

) Micasa

) BscH

B A chasqueira

[

Planificar viaje con paradas

Para omitir un punto intermedio durante un viaje con paradas, lleve a cabo lo siguiente:

1. Pulse el mapa para ver las coordenadas.
Aparecera el mend Mapa.

2. Pulse Rutay, a continuacién, Evitar intermedio.
Se omitira el siguiente punto intermedio y la ruta volvera a calcularse hasta el siguiente punto
intermedio.
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BuUsqueda de una caracteristica
distintiva o de un monumento
historico

Configuracién de un punto de interés (PDI) como destino

Un PDI es el nombre de un sitio, de una caracteristica distintiva, de un monumento histérico o de un
lugar publico que se muestra en forma de icono en el mapa. Los PDI estan agrupados por tipo, como
estaciones de servicio, parques y museos.

Busgueda de la estacion de servicio
mas cercana

Puede pulsar ﬂ para buscar rapidamente la estacién de servicio mas cercana.

El Navman mostrara una lista de las estacion de servicio mas cercanas teniendo en cuenta su
ubicacién actual.

a) Pulse ﬂ

Aparecera la pantalla Seleccionar un punto de interés con una lista de las estaciones de servicio
mas cercanas teniendo en cuenta su ubicacién actual. En la parte superior de la lista aparece la
estacion de servicio més cercana.

San Cristobal, T... (330 m, SE) |1

E.S. San Crist6b... (340 m, SE)
Cal Tura, Terras... (1,0 km, S)
Santa Euldlia, T... (1,0 km, S)
Tarrasa, Ter a (1,1 km, 0)
¥

Egarense, Terr... (1,7 km, 50)

< Seleccionar un punto de interés

b) Seleccione una estacién de servicio de la lista.
Aparecera la pantalla Vista preliminar del destino.

& A

Crde Monichgla

nn E'li"h_.
Carrer del Duero @

San Cristobal

Estacion de Servicio

Cr de Montcada,

511(N-150a), 08222 Terrass...
+(34)-937859394

San Cristobal
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c) Pulselr.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.

Busqueda del aparcamiento mas
cercano

Puede pulsar para buscar rapidamente el aparcamiento mas cercano.

Este ejemplo mostrara el modo de configurar el destino localizando y seleccionando un aparcamiento.

El Navman mostrara una lista de los aparcamientos mas cercanos teniendo en cuenta su ubicacion
actual.

a) Pulse .

Aparecera la pantalla Seleccionar un punto de interés con una lista de los aparcamientos mas
cercanos teniendo en cuenta su ubicacién actual. En la parte superior de la lista aparece el
aparcamiento mas cercano.

@ Mercadona, Avilés (250 m, E)

(B ElAtrio, Aviles (250 m, SE)

@ Asturiana, A (450 m, NE)

® Ruasa, Avilés (500 m, E)

(® Puaza de Espafia... (600 m, SE)

(B Parking Dia, Avi... (700 m, 50)

( Seleccionar un punto de interés

b) Seleccione un aparcamiento de la lista.
Aparecera la pantalla Vista preliminar del destino.

¢/ de José tanuel Pedregal

El Atrio
Aparcamiento Cubierto
Avilés (Asturias), Espafia

Guardar

—

El Atrio

c) Pulselr.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.

38



4\ NAVMAN N-Series Manual del usuario

Busqueda de otros puntos de interes

Seleccione un punto de interés de destino mediante las pantallas Busqueda de destino, Teclado y
Vista preliminar del destino que, utilizadas de manera conjunta, forman un asistente de introduccion
de punto de interés.

En esta seccion encontrara una descripcion del uso de cada una de las pantallas y un ejemplo que le
ayudara a configurar su punto de interés.

el cadigo postal de su destino, se puede buscar por medio de la pantalla Busqueda de destino pulsando Cédigo
postal e introduciendo un cédigo de hasta ocho caracteres.

i ’ j En algunos paises puede buscar su destino por medio del cédigo postal. Si se encuentra en el Reino Unido y conoce

Pasos rapidos

1. Abrir la pantalla Busqueda de destino

2.
3.
4.

Seleccionar el pais
Seleccionar el tipo de punto de interés

Pulsar Ir

Ejemplo:
busqueda de un punto de interés

Este ejemplo mostrara el modo de configurar el destino seleccionando un punto de interés (PDI).

1. Abrir la pantalla Busqueda de destino

@ >0

Bisqueda de destino

Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

’ Si es la primera vez que configura el destino y tiene instalados y seleccionados mapas de varios paises, aparecera
la pantalla Seleccionar pais en lugar de Basqueda de destino. Vaya directamente al paso 2b.

La préxima vez que realice este procedimiento, aparecera la pantalla Busqueda de destino tal y como esta previsto.
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2. Seleccionar el pais

Si Gnicamente tiene instalado y seleccionado el mapa de un pais, este se seleccionara de manera
predeterminada para el destino y no se podra modificar. Vaya al paso 3.

a) Enla pantalla Basqueda de destino, pulse Cambiar pais.
Aparecera la pantalla Seleccionar un pais.

Andorra

Belgié - Belgique
Ceska Republika
Citta del Vaticano
Danmark

Deutschland

( Seleccionar un pats

Seleccione un pais de la lista.
Aparecera la pantalla Busqueda de destino.

3. Seleccionar el tipo de punto de interés

' Para restringir la busqueda de un tipo de PDI, puede buscar primero por Zona.

a) Enla pantalla Destino, pulse Punto de interés.
Aparecera la pantalla Seleccione la categoria de PDI.
uscar por nombre
@ Aparcamiento Cubierto
@ Area De Estacionamiento abi...
B Cajero Automitico
,.5'6. Comisaria
¥

m Estacion de Servicio

< Seleccione la categoria de PDI

b) Seleccione un tipo de punto de interés de la lista.
Aparecera la pantalla Teclado.
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c) Use la pantalla Teclado para buscar el PDI.
Aparecera la pantalla Vista preliminar del destino.

&

S | = |
4 . talles
c/ de lrg_liwa de Wivero

Ave de Bsdosgues R
Ave del Balneario Agregar

BSCH e
Cajero Automatico Guardar

Ave del Balneario, 26({Ave
do Balneario), 15142 A Bai...

d) Realice una de las siguientes acciones.

i ’ j Antes de pulsar Ir a, aseglrese de que las preferencias de ruta son aplicables a la ruta especificada.

Si desea...

Realice lo siguiente...

Calcular la ruta y abrir la pantalla Mapa 3D

Pulse Ir.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.

Ver la posicién en la pantalla del mapa

Toque el mapa para mostrar la posicién en la pantalla Mapa
2D.

Agregar el destino a un viaje con paradas

Pulse Agregar.

Aparecera la pantalla Planificar viaje con paradas.

Guardar el destino como Mi casa

Pulse Guardar.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.

Pulse Guardar como casa.

Guardar el destino como un favorito

Pulse Guardar.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.

Pulse Guardar como favorito.

Cambiar el destino

Pulse [ <}

Aparecera la pantalla Busqueda de destino.
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Visualizacion de la ruta

Una vez calculada una ruta, aparecera la pantalla Mapa 3D. Sera guiado a su destino mediante
instrucciones por voz y visuales.

La ruta se puede ver de diferentes maneras pulsando (&) para desplazarse por las pantallas
de mapa.

@ Pantalla Mapa 3D

La pantalla Mapa 3D esta orientada en la misma direccién hacia la que usted estéa viajando.

Para ver la pantalla Mapa 3D una vez calculada la ruta, pulse (&) para desplazarse por las pantallas.
=  Para desplazarse por el mapa, pulse y arrastre la pantalla.

= Para ver el ment Mapa, mantenga pulsado el mapa (consulte “"Uso del Men( principal” en la
péagina 68).

= Puente de
VAL

w Yy Ty
L

4 Ave de Séneca

© 00600

Elemento Descripcion
o Siguiente instruccion Direccién y nombre de la calle a la que se va a girar.
o Direccién del siguiente La direccion del siguiente giro.

giro

% Para repetir la instruccion de voz del siguiente giro, pulse la flecha de
giro.

Distancia hasta el La distancia hasta el siguiente giro.
siguiente giro

Flecha de Siguiente giro El préximo giro se resalta en un color distinto del de los giros futuros.

El color predeterminado del siguiente giro es , pero dependera
del tema de color que esté utilizando.

6 Posicién actual Su posicién actual se marca con @
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Elemento

Descripcion

Barra de estado

Muestra uno de los siguientes:

L] Nombre de la calle donde se encuentra
L] Avisos de velocidad

L] PDI activos

o Informacién Muestra una de las siguientes opciones:
. Hora
L] km/h o mph (velocidad)
L] Tiempo restante hasta el destino
L] Distancia restante hasta el destino
L] HPLL (hora prevista de llegada)
Pulse para desplazarse por las opciones.
1 Durante un viaje de varias paradas, Tiempo restante hasta el destino,
Distancia restante hasta el destino y Hora prevista de llegada se
mostraran de la siguiente manera: Tiempo hasta el punto intermedio,
Distancia hasta el punto intermedio y Hora prevista de llegada al punto
intermedio.
Ruta La ruta actual se resalta.

Cancelar ruta

Cancela la ruta actual.

600

Zoom

Para ver las opciones de zoom, pulse @,

L] Para ver una zona mas pequefia con mayor detalle, pulse (+}
L] Para ver una zona mas grande con menor detalle, pulse Q.

Brudjula e informacion
de GPS

Pulse para desplazarse por las opciones:

L] Brdjula azul en el encabezamiento.

L] Cuadrantes verdes: Indica la sefial valida de GPS que se esta
utilizando para fijar su posicion. Mostrara entre uno y cuatro
cuadrantes para indicar la potencia de la sefial. Mantenga
pulsado para ver la pantalla Estado del GPS.

L] Circulo rojo: sin sefial GPS. Mantenga pulsado para ver la
pantalla Estado del GPS.
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Pantalla Mapa 2D

La pantalla Mapa 2D muestra su ubicacion actual (si hay una posicién GPS) y los nombres de las
calles que la rodean. Si se ha calculado una ruta, ésta y sus giros se muestran resaltados. La pantalla
Mapa 2D muestra Curso arriba, a menos que la preferencia de visualizacién de mapa se haya
definido en Norte.

Para ver el Mapa 2D, pulse para desplazarse por las pantallas.

=  Para desplazarse por el mapa, pulse y arrastre la pantalla.

= Para ver el ment Mapa, mantenga pulsado el mapa (consulte "Uso del Men( principal” en la
pagina 68).

-Derecha: ¢/ de Modesto
Lafuente

M6 6 009

©0 000 O
LS

de i lonc o |

30c/ (ie Jos-é- Abascal

Elemento Descripcion

Siguiente instruccion Direccién y nombre de la calle a la que se va a girar.

Al desplazarse por las opciones de Informacién, se mostrara
brevemente una descripcién de la funcién en la parte superior de la

pantalla.

Direccién del siguiente La direccién del siguiente giro.

giro
Para repetir la instruccién de voz del siguiente giro, pulse la flecha
de giro.

Distancia hasta el La distancia hasta el siguiente giro.

siguiente giro

Posicién actual Su posicién actual se marca con @.
Ruta La ruta actual se resalta.
Barra de escala Muestra la escala del mapa.

a4



4\ NAVMAN N-Series Manual del usuario

Elemento Descripcion
e Informacién Muestra una de las siguientes opciones:
L] Hora

L] Km/h o mph (velocidad)

L] Tiempo restante hasta el destino
L] Distancia restante hasta el destino
. HPLL (hora prevista de llegada)

Pulse para desplazarse por las opciones.

Durante un viaje de varias paradas, Tiempo restante hasta el destino,
Distancia restante hasta el destino y Hora de llegada prevista
apareceran de la siguiente manera: Tiempo hasta el punto intermedio,
Distancia hasta el punto intermedio y Hora prevista de llegada al punto
intermedio.

e Flecha de Siguiente giro El préximo giro se resalta en un color distinto del de los giros futuros.

El color predeterminado del siguiente giro es , pero
dependeréa del tema de color que esté utilizando.

Cancelar ruta Cancela la ruta actual.

6 0

Zoom Para ver las opciones de zoom, pulse @

L] Para ver una zona mas pequefia con mayor detalle, pulse o.
L] Para ver una zona mas grande con menor detalle, pulse Q.

m Brajula e informacion Pulse para desplazarse por las opciones.

de GPS . Orientacion de la brijula azul: indica que se esté utilizando una

sefial de GPS para fijar su posicién. Se mostraran entre uno y
cuatro cuadrantes para indicar la intensidad de la sefal. Pulse
para ver la pantalla Estado del GPS.

L] Cuadrantes verdes: indica que se esté utilizando una sefial de
GPS para fijar su posicién. Se mostraran entre uno y cuatro
cuadrantes para indicar la intensidad de la sefial. Pulse para
ver la pantalla Estado del GPS.

L] Circulo rojo: indica que no hay sefial de GPS. Pulse para ver la
pantalla Estado del GPS.

@ Barra de estado Muestra uno de los siguientes:

L] Nombre de la calle donde se encuentra
L] Avisos de velocidad

. PDI activos.
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Pantalla Siguiente giro

La pantalla Siguiente giro muestra la informacién necesaria para el siguiente giro, la direccién del giro
y la distancia hasta el mismo. Para que esta pantalla se encuentre disponible, primero debe haberse
calculado una ruta.

Para ver la pantalla Siguiente giro una vez calculada la ruta, pulse () para desplazarse por
las pantallas.

(1) -Derecha: P.o. de la
Castellana

e 000 ©

©0 060

Elemento Descripcion

Siguiente instruccion Direccién y nombre de la calle a la que se va a girar.

Al desplazarse por las opciones de Informacién, se mostrara
brevemente una descripcién de la funcién en la parte superior de la

pantalla.
e Direccién del siguiente La direccién del siguiente giro.
giro
e Barra de escala Muestra la escala del mapa.
o Distancia hasta el La distancia hasta el siguiente giro.
siguiente giro
e Barra de estado Muestra uno de los siguientes:

. Nombre de la calle donde se encuentra
. Avisos de velocidad
L] PDI activos

Informacion Muestra una de las siguientes opciones:

L] Hora

L] Km/h o mph (velocidad)

L] Tiempo restante hasta el destino
L] Distancia restante hasta el destino
L] HPLL (hora prevista de llegada)

Pulse para desplazarse por las opciones.

Durante un viaje de varias paradas, Tiempo restante hasta el destino,
Distancia restante hasta el destino y Hora de llegada prevista
apareceran de la siguiente manera: Tiempo hasta el punto intermedio,
Distancia hasta el punto intermedio y Hora prevista de llegada al punto
intermedio.
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Elemento

Descripcion

Cancelar ruta

Cancela la ruta actual.

Mapa del siguiente giro

Un mapa del siguiente giro

Posicién actual

Su posicién actual se marca con @.

6000

Brajula e informacion
de GPS

Pulse para desplazarse por las opciones.

L] Orientacion de la brijula azul.

L] Cuadrantes verdes: indica que se esta utilizando una sefial de
GPS para fijar su posicion. Se mostraran entre uno y cuatro
cuadrantes para indicar la intensidad de la sefial. Pulse para ver
la pantalla Estado del GPS.

L] Circulo rojo: indica que no hay sefial de GPS. Pulse para ver la
pantalla Estado del GPS.
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@ Pantalla Turn-by-Turn™

La pantalla Turn-by-Turn muestra los siguientes cuatro giros de su ruta, la direccién de los mismos, el
nombre de la calle y la distancia hasta el giro. Mediante las flechas arriba y abajo puede ver todos los
giros de la lista. Para que esta pantalla se encuentre disponible, primero debe haberse calculado

una ruta.

Para ver la pantalla Turn-by-Turn una vez calculada la ruta, pulse ® para desplazarse por las
pantallas.

e —_— vt Derecha: ¢/ de la
N m

O ——

i Nemesio de C...

@ — 62 c/ de la Marquesa Viuda de Aldam'a-.-
Elemento Descripcion
Direccién del giro Direccion del giro. Se resalta el siguiente giro.
Distancia hasta el giro La distancia hasta el siguiente giro. Se resalta el siguiente giro.
Instruccién Direccién y nombre de la calle a la que se va a girar. Se resalta el

siguiente giro.

Siguiente giro (resaltado) | El siguiente giro se resalta en la parte superior de la lista.

Futuros giros Direccién y distancia de los futuros giros.

Barra de estado Nombre de la calle donde se encuentra.

Cancelar ruta Cancela la ruta actual.

Botones de Le permite ver cada giro desplazandose hacia arriba y abajo por la
desplazamiento lista.
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Salvaguarda de favoritos y Mi
casa

Es posible guardar un maximo de 200 destinos como favoritos, uno de los cuales se puede guardar
como Mi casa. Mi casa puede ser cualquier favorito designado. Sin embargo, es recomendable que
corresponda a la casa o a cualquier otro destino habitual del usuario.

Puede guardar un favorito desde la pantalla Vista preliminar del destino tras la busqueda de una
direccion o desde el menid Mapas de las pantallas Mapa 3D o 2D. Para obtener informacién adicional,
consulte "Uso del Mena principal” en la pagina 68.

Asignacion de una foto a un favorito

Puede asignar una foto a cualquiera de los favoritos existentes. Para obtener mas informacion,
consulte "Asignacién de una foto a un favorito" en la pagina 63.

Salvaguarda de un favorito

Busque una direccion hasta que aparezca la pantalla Vista preliminar del destino.

1. Pulse Guardar.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.

Ave del Aeroporto, 559

Ave del Aeroporto, 55%(Ave do Aeroporto)
36215 Caballel (Pontevedra)

Como mi casa Como favorito

< Nuevo favorito

2. Para cambiar el nombre del favorito, pulse [E Aparecera la pantalla Teclado.

=  Una vez que haya introducido un nombre para el favorito, pulse OK.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.
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3. Realice una de las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Guardar como un Favorito Pulse Como favorito.
El Favorito se guardara. Aparecera la pantalla Vista
preliminar de favorito.

Guardar como Mi Casa Pulse Como mi casa.
El favorito se guarda como Mi casa. Aparecera la pantalla
Vista preliminar de Mi casa.

Navegacion a un favorito
-> @

1. Pulse el destino favorito al que desea desplazarse.
Aparecera la pantalla Vista preliminar de favorito.

I,
i
Ave del SefUporto

o/ de 'Carballig -

| Ave del Aeroporto, 559(Ave
do Aeroporto)
36215 Caballel (Pontevedra)

Ave del Aeroporto, 559

2. Pulselr.
La ruta se calcula y muestra en la pantalla Mapa.
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Navegacion a Mi casa

Si aun no ha definido ninguna direccién como Mi casa, la primera vez que intente navegar a Mi casa
se le pedird que busque una direccién utilizando el asistente para entrada de datos de direccion.

Opcidn 1: desde el Menu Ir a

Q> 6

La ruta se calcula y se muestra en la pantalla Mapa.

Opcién 2: desde la pantalla Destinos favoritos

Q>

1. En la pantalla Destinos favoritos, seleccione Mi casa.
Aparecera la pantalla Mi casa.

Ave del A ti

ve del Aeroparto Detalles
Ll f
L+J Ctn de Sanin

Editar

Ave del Aeroporto, 575(Ave
do Aeroporto)
36215 Caballel (Pontevedra)

Eliminar

2. Para navegar hasta Mi casa, pulse Ir.
La ruta se calcula y muestra en la pantalla Mapa.

Opcion 3: mediante el mando a distancia

Puede navegar hasta Mi casa pulsando ® cn el mando a distancia (es posible que éste se venda
por separado).

1. Pulse ® para ver la pantalla Mi casa.

2. Pulse de nuevo ® para calcular la ruta y ver la pantalla Mapa 3D.
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Edicion del nombre de un favorito
-> @

1.

En la pantalla Mis Favoritos, seleccione el favorito que se va a editar.
Aparecera la pantalla Vista preliminar de favorito.

I,

i
Ave del p'?eﬁ'_upnrtn
o/ de Carhallég. —_—

[ Ave del Aeroporto, 559(Ave [—
do Aeroporto) Etiminar

36215 Caballel (Pontevedra) [—
-

Ave del Aeroporto, 559

Pulse Editar.

Aparecera la pantalla Editar nombre.

Ave del Aeroporto, 359

Ave del Aeroporto, 559(Ave do Aeroporto)
36215 Caballel (Pontevedra)

Como mi casa Guardar

( Editar nombre

Para editar el nombre del favorito, pulse E.

= Unavez que haya editado el nombre de favorito, pulse Aceptar.
Aparecera la pantalla Editar nombre.

Realice una de las siguientes acciones.

Si desea...

Realice lo siguiente...

Cambiar el nombre del favorito

Pulse Guardar.
El favorito se guardara. Aparecera la pantalla Vista preliminar
de favorito.

Guardar como Mi casa

Pulse Como mi casa.
El favorito se guarda como mi casa. Aparecera la pantalla
Vista preliminar de Mi casa.

52



4\ NAVMAN N-Series Manual del usuario

Eliminacidon de un favorito
-> 9

1. En la pantalla Destinos favoritos, seleccione el favorito que desea eliminar.
Aparecera la pantalla Vista preliminar de favoritos.

I,
e
Ave del sefuporto

| o/ de Carball%; —
Ave del Aeroporto, 559(Ave
do Aeroporto)
36215 Caballel (Pontevedra)

Ave del Aeropnrtﬁ , 999

2. Pulse Eliminar.
El favorito se elimina. Aparecera la pantalla Destinos favoritos.
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@ Uso de la caAmara

El Navman dispone de una camara integrada con tecnologia NavPix ™, que permite tomar
fotografias y guardarlas como una ubicacion geografica en los mapas de navegacion. Esto le permite
navegar directamente hasta el lugar donde se tomo la foto. Las fotos se pueden almacenar en un
album en la unidad de disco duro del Navman o una tarjeta de memoria y se pueden ver en modo de
pantalla completa. Puede también compartir sus fotos con otros usuarios de NavPix cargandolas a
Www.navman.com/navpix.

= Para mas informacién, descargue el Manual del usuario.

NavPix™: fotos con coordenadas de GPS

Si el Navman encuentra un punto GPS, aparecera el icono en la pantalla Visor en verde. Si se
toma una foto cuando el punto GPS esté disponible, las coordenadas de GPS se guardaran junto a la
foto. Las fotos con coordenadas GPS se denominan fotos NavPix y se puede navegar hasta ellas.

Cuando aparece una foto NavPix en la lista de la pantalla Aloum, se mostrara un triangulo verde en
la esquina inferior derecha de la foto. Las coordenadas de la ubicacién se muestran en la pantalla
Detalles de foto (consulte "Gestion de fotos" en la pagina 60).
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Realizacion de fotos

Pasos rapidos
1. Pulse @,
2. Enfoque la camara hacia el edificio, el paisaje, el objeto o la persona que desee.

3. Pulse @ de nuevo para tomar una foto.

Pasos detallados

Para tomar una foto, debe mostrarse la pantalla Visor.
1. Paraver la pantalla Visor, pulse @enla parte superior del Navman.

2. Cuando estéa abierta la pantalla Visor, se mostrara una imagen de lo que esta enfocando la
camara.

Antes de tomar una foto puede personalizar la configuracion de iluminacién y brillo (consulte "Personalizacién de
preferencias de la cAmara” en la pagina 57).

3. Siestéa satisfecho con la imagen mostrada en el Visor, pulse @ para tomar la foto.
= También puede pulsar [ para tomar la foto.

4. Se mostrara durante 2 segundos en la pantalla una vista previa en el Visor de la imagen
capturada antes de que se guarde automaticamente en el album NavPix de la memoria interna
del Navman.

% Si la pantalla Visor permanece inactiva durante mas de dos minutos, volvera a la pantalla del mapa.
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Pantalla Visor

La pantalla Visor le permite tomar fotos y acceder a las preferencias de camara.

Para ver la pantalla Visor, pulse @ situado en la parte superior del Navman.

Ej Al pulsar @ no se tomara ninguna foto a menos que aparezca la pantalla Visor.

o AUTO ¢

©e® o ©

Elemento Descripcién

Captura la foto.

Muestra la pantalla Seleccionar un album.

Le devuelve a la dltima pantalla mostrada.

Muestra la configuraciéon de iluminacion actual.
Pulse para ver las opciones de iluminacion.

Muestra la configuracién de brillo.
Pulse para ver las opciones de brillo.

O

Le permite enmarcar la imagen en el Visor.

GPB Indica si hay informacién de GPS disponible.
\_/
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Personalizacion de preferencias de la
camara

La camara dispone de configuracion de iluminacion y brillo que se puede personalizar antes de tomar
una foto.

Opciones de iluminaciéon

1. Para ver la pantalla Visor, pulse @.

2. Enla pantalla Visor, pulse ®.
Se mostrara el rango de opciones de iluminacion.

Configuracion |Descripcion

Para exteriores con mucho sol

Para exteriores con cielo cubierto de nubes

Para interiores en condiciones de iluminacién normal

Para interiores con iluminacion fluorescente

Para uso nocturno. Ofrece mayor tiempo de exposicién para mejorar la calidad
de la imagen

Selecciona automaticamente la configuracion méas adecuada para las
condiciones

090000

3. Pulse la opcién de iluminacién deseada.
La seleccién se guardara.

Opciones de brillo
El control de brillo se puede ajustar en uno de los seis niveles.
1. Paraver la pantalla Visor, pulse @.

2. Enla pantalla Visor, pulse 0.
Se mostrara el rango de opciones de brillo.

" & ® 0 © ©

3. Seleccione uno de los seis niveles para definir el brillo de una foto.
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Gestion de fotos

Gestion del album

El 4lbum almacena sus fotos y las muestra como imagenes en miniatura. Es posible almacenar las
fotos en albumes personalizados en la memoria interna del Navman o en la tarjeta de memoria.

Al tomar una foto, ésta siempre se guarda en el album NavPix de la memoria interna del Navman. A continuacion,
podréa copiarla a otro album o a una tarjeta de memoria.

0 - 0> 4, @-> B > =

12/8/2005 | 6/4/2005

Nava . @

Elemento Descripcién

Examinar Muestra la pantalla Seleccionar un album. Esta opcién muestra una lista de
los albumes disponibles.

Copiar Copia las fotos seleccionadas del album mostrado a la tarjeta de memoria o
de ésta al lbum NavPix.

Eliminar Borra las fotos seleccionadas del album mostrado.

Titulo del album Se trata del titulo del &lbum.

Muestra la pantalla anterior.

Miniaturas de fotos | Aparecera la miniatura de la foto en el 4lbum que aparece.

. Para seleccionar una foto, pulse sobre la miniatura.
Aparecera la pantalla Detalles de foto.

. Para seleccionar varias fotos, pulse la primera foto y arrastrela hasta
donde se encuentran las otras fotos.

Cuando se ha seleccionado una foto, ésta se muestra con un borde rojo.

Si se le ha asignado un titulo a la foto, éste aparecera debajo de ella. Sino se
ha asignado ningun titulo a la foto, se muestra el nombre de archivo de la foto.

Botones de Use los botones de desplazamiento para moverse por las fotos.
desplazamiento

6 ‘ Muestra si las coordenadas de GPS estan asociadas a la foto.
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Copia de fotos al album de la tarjeta de memoria

Las fotos se pueden copiar de los albumes de la memoria interna del Navman a la tarjeta de memoria
y viceversa.

La primera vez que se copia una foto en la tarjeta de memoria, se crearé una carpeta en la tarjeta de memoria
denominada NavPix.

1. Enla pantalla Album, pulse Examinar.
Aparecera la pantalla Seleccionar un album.

2. Seleccione el album que desee ver.

3. Manténgalo pulsado y arrastrelo en la pantalla para seleccionar la(s) foto(s) que desea copiar.
Cuando se seleccione una foto, aparecera un borde de color rojo a su alrededor.

=  Para cancelar una seleccion, pulse y arrastrela encima de la(s) foto(s) de nuevo.
4. Cuando haya finalizado la seleccién, pulse Copiar.

Aparecera una pantalla de advertencia que le solicita que confirme o cancele el procedimiento.
Si lo confirma, la(s) foto(s) se copiara(n) en el otro album.

" También puede copiar una sola foto desde la pantalla Detalles de foto. Para obtener informacién adicional, consulte
"Gestion de fotos" en la pagina 60.

Borrado de fotos de un album

Las fotos se pueden eliminar de un album de la memoria interna del Navman o de la tarjeta de
memoria.

% Al guardar una foto como un destino favorito, no se eliminara dicho favorito si después elimina la foto de su album.

1. Enla pantalla Album, pulse Examinar.
Aparecera la pantalla Seleccionar un album.

2. Seleccione el album que desee ver.

3. Manténgalo pulsado y arrastrelo en la pantalla para seleccionar las fotos que desea eliminar.
Al seleccionar una foto, aparecera un borde de color rojo a su alrededor.

=  Para cancelar una seleccion, pulse y arrastrela a la foto de nuevo.
4. Cuando haya finalizado la seleccion, pulse Eliminar.

Aparecera una pantalla de advertencia que le solicita que confirme o cancele el procedimiento.
Si lo confirma, las fotos se eliminaran del aloum.

" También puede eliminar una sola foto desde la pantalla Detalles de foto. Para obtener informacién adicional,
consulte "Gestion de fotos" en la pagina 60.
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Gestion de fotos

La pantalla Detalles de foto muestra informacion sobre la foto. Pulse en una foto para ver esta

pantalla.

e s

I Asignar

I Eliminar

000 0

Elemento Descripcion

Hora/fechay Muestra la hora y la fecha en que se tom6 la foto. Muestra las
coordenadas de la coordenadas de latitud y longitud, si las coordenadas de GPS estan
ubicacién asociadas a la foto.

Foto Imagen en miniatura de la foto.

Permite ver la foto a pantalla completa.

Titulo de foto

Titulo de la foto. Pulse Editar para agregar un titulo o editar el titulo
existente.

Mostrar en mapa

Cuando esta seleccionado, muestra un icono en el mapa en el lugar donde
fue tomada la foto.

Permite volver al album.

Barrade
desplazamiento

Pulse los botones de desplazamiento para desplazarse por el album.

Asignar Permite asignar una foto a un favorito existente, si las coordenadas de
GPS estan asociadas a la foto.

Eliminar Elimina una foto del &lbum del Navman o de la tarjeta de memoria.

Editar Permite crear un titulo para una foto mediante la pantalla Teclado.

00O O 06 6 O ©

Ir

La ruta se calculard y se mostrara en la pantalla Mapa 3D.

1 El botdn Ir solamente estéa disponible si las coordenadas de GPS estan
asociadas a la foto.
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Visualizacion de una foto a pantalla completa

1. Enla pantalla Detalles de foto, pulse la imagen en miniatura de la foto.
La foto aparecera a pantalla completa.

2. Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...
Acercar la foto Pulse @.
Alejar la foto Pulse ©.
Girar la foto Pulse @.

La foto girara 90 grados en sentido contrario a las agujas del
reloj cada vez que pulse ®. Lafotose guarda en el nuevo

angulo.
Ver partes de la foto no mostradas en Mantener pulsada la imagen y, a continuacién, arrastrarla por
pantalla la pantalla.

Asignacion de una descripcion a una foto

Se puede asignar una descripcion a la foto o editar una descripcion existente. La descripcién puede
tener como maximo 34 caracteres.

1. Enla pantalla Detalles de foto, pulse Editar.
Aparecera la pantalla Teclado.

2. Pulse los caracteres necesarios.
La descripcion aparecera en la parte superior de la pantalla.

3. Cuando la descripcion esté completa, pulse OK.
Aparecera la pantalla Detalles de foto, con la nueva descripcion debajo de la foto.
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Navegacion hasta una foto Navpix

El Navman lleva fotos NavPix preinstaladas a las que puede navegar. Las cinco fotos NavPix mas
recientes apareceran en el Menu NavPix. Si no ha navegado alin a una foto NavPix, apareceran
cinco fotos NavPix preinstaladas.

Q> O

1.

6/8/2006

[ e

6/4/2006 6/6/2006 Album
Ment NavPix

Pulse sobre la foto a la que desea navegar. Aparecera la pantalla
Vista previa de NavPix.

Mas |

Pulse Ir.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.
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Navegacion hasta una foto NavPix
tomada o descargada

Para navegar hasta una ubicacién con foto, es necesario que en el momento en que se tomo la foto hubiera
disponible un punto de GPS.

>0~

1. Enla pantalla Album, seleccione y pulse una foto.
Aparecera la pantalla Detalles de foto.

i

2. Pulselr.
La ruta se calcula; aparecera la pantalla Mapa 3D.

63



N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

Asignacion de una foto a un
favorito

i ’ j Al asignar una foto a un favorito existente, solamente la imagen y no las coordenadas de la misma est& asociada
con el favorito.

i

1. Enla pantalla Album, seleccione y pulse una foto.

Aparecera la pantalla Detalles de foto.

2. Enla pantalla Detalles de foto, pulse Asignar.
Aparecera la pantalla Asignar foto.

@ Foto tomada a 317 30" 46,...

Foto tomada a 51° 30" 46,3" N, 0° 07"
40,6" O

Un favorito nuevo

Asignar foto

3. Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...
Asignar una foto a una ubicacién de . Pulse R y seleccione un destino favorito de la lista.
favorito existente Aparecera el titulo de favorito.

. Pulse Guardar.
La foto se asigna al favorito y aparecera la pantalla
Detalles de foto.

Crear un favorito nuevo (cuando las ) Pulse K y seleccione un nuevo favorito de la lista.
coordenadas de GPS estan asociadas a . pulse EE.
una foto)

Aparecera la pantalla Teclado. Introduzca un nombre
para el favorito y, a continuacion, pulse OK.

. Pulse Guardar.
La foto se guarda como un nuevo favorito y aparecera la
pantalla Detalles de foto.
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Salvaguarda, envio por correo
electronico o impresion de fotos

Para guardar, enviar por correo electrénico o imprimir fotos, primero debe transferir las fotos a su
ordenador. Existen dos modos de hacerlo:

=  Copiar las fotos de una tarjeta de memoria al ordenador mediante un lector de tarjetas de
memoria o una unidad de tarjeta de memoria, o bien

= Copiar las fotos del Navman al equipo mediante el software NavAlbum.

Mediante tarjeta de memoria

Las fotos se pueden copiar de los albumes de la memoria interna del Navman a la carpeta My
Pictures (Mis imagenes). La primera vez que se copia una foto a la tarjeta de memoria, se crearan las
siguientes carpetas:

E:\My Documents\My Pictures (E:\Mis documentos\Mis imagenes), donde “E” es la letra asignada
ala unidad o al lector de tarjeta de memoria.

Todas las fotos de My Pictures forman parte del mismo album de fotos y se pueden ver en el
Navman.

Una vez que se ha copiado una foto al album de fotos de la tarjeta de memoria, podra utilizar la tarjeta
con su ordenador para guardar, enviar por correo electrénico o imprimir las fotos, o llevar la tarjeta de
memoria a un establecimiento dedicado a la impresion de fotos digitales.

Mediante NavAlbum

Las fotos se pueden copiar del album del Navman al equipo utilizando el software NavAlbum del
equipo (consulte "Definicion de NavAlbum" en la pagina 98).

NavAlbum se instala en el equipo al instalar SmartST Desktop (consulte "Instalacion de SmartST
Desktop en el ordenador"” en la pagina 77).
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Tareas adicionales

Si desea...

Realice lo siguiente...

Ver sus ubicaciones recientes

Utilice la pantalla Ubicaciones recientes (consulte
"Navegacion hasta una ubicacién reciente” en la pagina 67).

Acceder a funciones de navegacion en las
pantallas Mapa 2D y Mapa 3D

Utilice el Menu Mapa (consulte "Uso del Mena principal” en
la pagina 68).

Calcular una ruta que evite una zona
especificada en el mapa

Utilice Evitar zona (consulte "Cémo evitar una zona" en la
pagina 70).

Disponer de una vista preliminar de la ruta o
planificar y ver una ruta sin un punto
de GPS

Utilice el Demostrador de ruta (consulte "Vista preliminar de
una ruta” en la pagina 71).

Ver informacion estadistica sobre el
trayecto actual y todos los viajes hasta
la fecha

Utilice las pantallas Detalles de la ruta (consulte
"Visualizacion de estadisticas de la ruta” en la pagina 73).
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Navegacion hasta una ubicacion

reciente

Para que la navegacion a una direccién sea mas sencilla, el Navman guardara automéaticamente
todas las ubicaciones de partida y los destinos en una lista de ubicaciones recientes.

Q>0

_ﬁ' c/ Dique de Abrigo Barrié de L..
b </ Rreal, 35(Rua Real), 15

(Rua ...

_A' c/ del Virrey Qsorio,

_A' c/ de Juan Canalejo(Rua de J...

_A' A Coruia (Galicia), Es

Ubicaciones recientes

1. Pulse una ubicacién reciente.

Aparecera la pantalla Ubicaciones recientes.

L cf delvirrey Osario
r g

L+.I

iy =
cf de Gregorio Hernandez - Q

| Detalles

Guardar
L]

c/ del Virrey Osorio, 35(Rda do Virr...

c/ del Virrey Osorio, 35(Rua
do Virrey Osorio)
15011 A Coruna (Galicia)

2. Realice una de las siguientes acciones.

Si desea...

Realice lo siguiente...

Calcular la ruta y abrir la pantalla Mapa 3D

Pulse Ir.
La pantalla Mapa 3D mostrara la ruta.

Ver la direccién completa de la ubicacion
reciente

Pulse Detalles.
Aparecera la pantalla Detalles del destino reciente.

Guardar la ubicacion reciente como Mi casa

=  Pulse Guardar.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.

. Pulse Guardar como Mi casa.

Guardar la ubicacién reciente como un
favoritos

= Pulse Guardar.
Aparecera la pantalla Nuevo favorito.

. Pulse Guardar como favorito.

Cambiar el destino

puise K4,

Aparecera la pantalla Ubicaciones recientes.
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Uso del Menu principal

El Men( Mapa le permite acceder a las funciones de navegacién desde las pantallas Mapa 3D y
Mapa 2D.

cf de la Ria de Betanzos

Menu Mapa

Navegar a
Mostrar detalles
Ubicacion

Agregar zona a evitar

Visualizacion del Menu Mapa
1. Pulse ® para ver la pantalla Mapa 3D o Mapa 2D.
2. Pulsey arrastre para desplazarse por el mapa hasta la ubicacién seleccionada.

3. Pulse el mapa.
Aparecera la pantalla del Menu Mapa.

Opciones del Menu Mapa

En el MenU Mapa se encuentran disponibles las siguientes opciones.

Opcioén del menu Descripcion

Navegar a Calcula una ruta desde la ubicacién actual, una vez que se ha
determinado la ubicacién actual.

Mostrar detalles Muestra la pantalla Detalles de la ubicacién desde la que puede:

L] Ver detalles de la ubicacién

L] Agregar la ubicacién a su viaje de varias paradas
L] Guardar el destino como un favorito

L] Navegar hasta la ubicacion.

Ubicacién Muestra el submenu Ubicacién desde el que puede:

L] Agregar a favoritos. Muestra la pantalla Nuevo favorito para
poder agregar la ubicacién como un favorito. Para obtener
informacién adicional, consulte "Salvaguarda de un favorito" en la
péagina 49.

. PDI méas cercano. Muestra la pantalla Seleccionar PDI.
Seleccione la categoria de PDI y, a continuacién, el PDI hasta el
que desea navegar. Para obtener informacién adicional, consulte
"Blusqueda de una caracteristica distintiva o de un monumento
histérico” en la pagina 37.

L] Agregar al trayecto. Agrega la ubicacion a su viaje de varias
paradas.

- Poner como inicio. Configura la ubicaciéon como punto de partida.
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Opcién del menu

Descripcién

Ruta

Solo estéa disponible al navegar a una ruta.

Muestra el subment Ruta desde el que se pueden seleccionar las
siguientes opciones.

= Desvio: desvia la ruta para evitar los siguientes 1, 2, 5, 10 6 20
kildmetros.

L] Demostrar: inicia la demostracion de ruta y muestra el recorrido
desde su posicién actual o su punto de partida.

L] Detener demostracion: detiene la demostracion de ruta.

L] Evitar intermedio: omite la siguiente parada del trayecto
de varias paradas.

L] Mostrar ruta entera: muestra la ruta entera en la pantalla
Mapa 2D.

L] Mostrar resumen: muestra un resumen de la ruta, incluyendo las
direcciones de partida y destino, la distancia total y el tiempo total
estimado hasta el destino.

Agregar zona a evitar

Agrega una zona a evitar para que evalle su tamafio.

Eliminar zona a evitar

Elimina la zona a evitar seleccionada.
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COomo evitar una zona

El Navman puede calcular una ruta que evite una zona especificada en el mapa. Las zonas a evitar
se muestran como zonas sombreadas.

~

i
Ty
Tl
Ty
S of de R, Diarzabal
T Tty Ty
A M PP
A
T T

A .
qr'l’v;::u:v:v:u:v:vvuvv:v:u:v:v:uvv:v:% cf de Espaloia

bl LTt T e R

Calculando ubicacion

PRECAUCION: si no existe ninguna ruta alternativa a una zona a evitar, se producira un error de célculo de la ruta.

PRECAUCION: si su destino es una zona a evitar, la ruta atravesara el area comprendida dentro de la zona a evitar.

Adicion de una zona a evitar

1. Paraver el Meni Mapa, mantenga pulsado el mapa.

2. Seleccione Agregar zona a evitar.

3. Mantenga pulsado para configurar el tamafio y la posicion correctos de la zona a evitar.
Se agregara la zona a evitar.

Eliminacion de una zona a evitar

1. Localice la zona a evitar que desea eliminar.

2. Paraver el Menu Mapa, mantenga pulsado el mapa.

3. Seleccione Eliminar zona a evitar.

Se elimina la zona a evitar.

Eliminacion de todas las zonas a evitar

e - -> @

Aparecera la pantalla Informacién guardada.

1. Pulse Eliminar zonas a evitar.

2. Cuando se abra el cuadro de dialogo de advertencia, pulse Si para confirmar.
Se eliminaran todas las zonas a evitar.

70



4\ NAVMAN N-Series Manual del usuario

Vista preliminar de una ruta

La demostracion de ruta le permite:
=  Disponer de una vista preliminar de la ruta.

=  Planificar y ver una ruta sin un punto del GPS como, por ejemplo, cuando se encuentra dentro de
un edificio.

En los pasos siguientes se muestra coémo disponer de una vista preliminar de una ruta. Para mostrar
siempre una vista preliminar de la ruta, consulte "Demostracién y registro” en la pagina 109.

1. Seleccionar un punto de partida

Si tiene un punto de GPS, no es necesario seleccionar un punto de partida a no ser que la ruta
mostrada comience en otro punto.

a) Pulse la pantalla de mapa en el punto de partida.
Aparecera el Menu Mapa.

cf de la Ria de Betanzos
Palleiro

Navegar a
Mostrar detalles
Ubicacion

Lve del Balnearig

Agregar zona a evitar

b) Pulse Ubicacién.
Aparecera la pantalla Ubicacion.

c) Pulse Poner como inicio.
El Menu Mapa se cerrara y el punto seleccionado se configura como punto de partida.
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2. Seleccionar un punto de destino

Configure un destino utilizando el asistente para entrada de datos de direccién o mediante
el Men( Mapa.

a) Localice su destino.
b) Para ver el Mend Mapa, mantenga pulsado el destino.
c) Seleccione Navegar a.
El Menlu Mapa se cerrara y la pantalla Mapa mostrara la ruta calculada.
3. Demostrar la ruta
Una vez que se ha determinado la ruta, ésta se puede demostrar de la siguiente manera:
a) Pulse la pantalla Mapa para ver el Menl Mapa.

b) Pulse Ruta.
Aparecera el subment Ruta.

c) Pulse Demostrar.
La pantalla Mapa 3D mostraré la ruta calculada en modo de Demostracion de ruta.

=  Siha seleccionado la casilla de verificacion Demostraciones en bucle en la pantalla de
preferencias de Demostracion y registro, la demostracién de ruta continuara repitiendo
la ruta.
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Visualizacidn de estadisticas de
la ruta

El Navman proporciona informacién sobre:

= Distancia recorrida

=  Velocidad media

=  Velocidad maxima

=  Tiempo transcurrido en el trayecto

=  Tiempo de estacionamiento

La informacién del trayecto se presenta de dos modos diferentes :
= Informacién del trayecto actual

= Informacién de todos los trayectos hasta la fecha o desde que se restablecieron los detalles de la
ruta por Ultima vez.

Visualizacion de estadisticas de la ruta
actual

La pantalla Detalles de ruta: actuales permite ver informacién estadistica del trayecto actual.

a) Mantenga pulsado el boton Informacién.

16:

™
Aparecera la pantalla Detalles de ruta: actuales.

Distancia 10 m
Velocidad media 79 km/h
Velocidad maxima 81 km/h
Tiempo 12 Min

Tiempo de estacionamiento 2 Min

|7 Restablecer |

( Detalles de ruta: actuales >

b) Realice una de las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

;/erhestadl'sticas de sus trayectos hasta la Pulse para ver la pantalla Detalles de ruta: globales.
echa

Restablecer los detalles de ruta - Pulse Restablecer.

Aparecera un cuadro de dialogo de advertencia.

. Pulse Si para restablecer.
Aparecerd la pantalla Detalles de ruta: actuales.
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Visualizacion de estadisticas de mis
trayectos hasta la fecha

La pantalla Detalles de ruta: globales se utiliza para ver informacién estadistica de todos sus trayectos
hasta la fecha o desde que se restablecieron los detalles de la ruta por Ultima vez.

a) Enla pantalla Detalles de ruta: actuales, pulse (>}
Aparecera Detalles de ruta: globales.

Distancia 429 m
Velocidad media 69 km/h
Velocidad maxima 79 km/h
Tiempo 6:21 Min

Tiempo de estacionamiento 58 Min

|_ Restablecer J

( Detalles de ruta: globales

b) Realice una de las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Ver estadisticas del itinerario actual Pulse para ver la pantalla Detalles de ruta: actuales.

. Pulse Restablecer.
Aparecera un cuadro de dialogo de advertencia.

. Pulse Si para restablecer.
Aparecera la pantalla Detalles de ruta: globales.

Restablecer los detalles de ruta
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Definicion de SmartST
Desktop

SmartST Desktop es una aplicacién de software para ordenador que se emplea para instalar mapas
en el Navman.

También puede utilizarlo para:

= Eliminar mapas del Navman

= Obtener actualizaciones de software

= Administrar puntos de interés personalizados

= Administrar suscripciones a informacién de camaras de seguridad.

i' Microsoft ActiveSync® y Microsoft .NET 2.0 se instalara en su equipo como parte de la instalacion de SmartST
Desktop.

En esta seccion

Instalacion de SmartST Desktop en el ordenador............co.covevierieieeieseseee e 77
Caracteristicas de SMartST DESKIOP ......ccviirereieieiiesie et 78
Actualizacion de SMANST ........oeiiiiiiee et 82
Instalacién de mapas en €l NAVMAN ..........ccoiiiiiiiiiiieiie e 83
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Requisitos de SmartST Desktop para
su instalacién en el ordenador

Antes de instalar SmartST Desktop, asegurese de que su sistema cuenta con los siguientes
requisitos minimos:

=  PC compatible con IBM
= Microsoft® Windows® 2000 SP4 o0 XP SP2 (no se admite NT)
= Internet Explorer 6 o superior
= Unidad de CD
=  Puerto USB
Conexion a Internet para efectuar el registro.

L
| % Deber4 instalar SmartST Desktop en la unidad de disco duro del ordenador desde el CD de instalacion de
| aplicacion; no podra ejecutar SmartST Desktop desde el CD.

Definicion de Microsoft ActiveSync-

Microsoft ActiveSync se utiliza para establecer una conexion entre el Navman y el ordenador.
ActiveSync 4.2 se instalara en el ordenador (si no esta instalada una version posterior de
ActiveSync) como parte de la instalacion de SmartST Desktop.

Una vez instalado, ActiveSync se ejecutara en la bandeja del sistema o el area de natificacion
de Windows al iniciar Windows. ActiveSync se activara cuando el Navman esté conectado al
ordenador.

Para obtener mas informacion sobre ActiveSync, busque "ActiveSync" en www.microsoft.com.

Instalacion de un mapa por primera
vez

La tarea mas habitual con SmartST Desktop es la instalacién de un mapa nuevo en la memoria
interna o tarjeta de memoria del Navman. Lleve a cabo los siguientes procedimientos.

Paso |Accién

1 Instalar SmartST Desktop en el ordenador,(consulte "Instalacion de SmartST Desktop en el
ordenador" en la pagina 77).

2 Consultar las actualizaciones de software para SmartST en el Navman (consulte
"Actualizacion de SmartST" en la pagina 82).

3 Instalar uno o varios mapas en el Navman (consulte "Instalacion de mapas en el Navman" en
la pagina 83).
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Instalacion de SmartST Desktop en
el ordenador
m Pasos preliminares

Asegurese de que su ordenador cumple los requisitos minimos del sistema para SmartST Desktop, especialmente lo
siguiente:

i. Asegurese de que esté instalado en el ordenador Internet Explorer 6 o superior antes de instalar SmartST
Desktop, incluso si no es el explorador predeterminado.

ii. Los usuarios de Windows XP deben asegurarse de que se ha instalado Windows XP Service Pack 2 o superior
antes de instalar SmartST Desktop.

1. Cierre todos los programas que estén abiertos en el ordenador.

2. Introduzca el CD de instalacion de la aplicacién SmartST en la unidad de CD del ordenador.
Se iniciara el programa de instalacion de SmartST Desktop.

L] Si el ordenador no inicia el CD de forma automatica, inicie la instalacién manualmente:
Inicio > Ejecutar.

Escriba D:\Install.exe donde “D” es la letra asignada a la unidad de CD, después haga clic
en Aceptar.

4\ NAVMAN

Nederlands

Svenska

3. Seleccione el idioma deseado para SmartST Desktop.
4. Haga clic en Instalar SmartST Desktop.
Siga las instrucciones en pantalla para instalar SmartST Desktop:

= Revise y acepte el Acuerdo de licencia para SmartST Desktop y Microsoft ActiveSync (si
aln no esta instalado en el ordenador) cuando se le indique.

*  Seleccione una carpeta de destino para SmartST Desktop.

= Una vez finalizada la instalacién, haga clic en Finalizar.
Se abrira SmartST Desktop.

6. Sise le indica que conecte el Navman al ordenador, realice lo siguiente:

=  Conecte el extremo largo del cable USB directamente a un puerto USB del ordenador (no a
un concentrador USB). Conecte el extremo pequefio a la entrada de USB (<) en el lateral
del Navman.

‘ Siempre que sea posible, conecte el cable USB al puerto USB situado en la parte posterior del ordenador.
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= Pulse @,
El Navman se encendera.

=  Cuando aparezca esta pantalla en el Navman, haga clic en Siguiente.

Microsoft ActiveSync se sincronizara con el Navman.

Ahora esta listo para utilizar SmartST Desktop e instalar mapas en el Navman.
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Caracteristicas de SmartSIT Desktop

Q Una vez instalado SmartST Desktop en el ordenador, podra acceder a €l desde el ment Inicio de Windows:

Inicio > Todos los programas > Navman > SmartST Desktop 2006 SE

e P

Elemento Descripcion

o Barra de menus Mens que facilitan acceso a la funciones de SmartST Desktop, incluida la
capacidad para introducir informacion de suscripcion.

o Barras de herramientas | Hay tres barras de herramientas:

L] Estado

L] Globo terraqueo

L] Cursor

Para ver las barras de herramientas que no son predeterminadas,
seleccione Barras de herramientas en el menu Ver.

Para obtener informacién adicional, consulte "Barras de herramientas" en

la pagina 81.
6 Fichas Agregar mapas y | Siga los pasos de la ficha Agregar mapas para instalar mapas en el
Ver o eliminar mapas Navman, tarjeta de memoria o tarjeta de memoria mediante un lector de

tarjetas de memoria. Para obtener informacién adicional, consulte
"Instalacién de mapas en el Navman" en la pagina 83.

Siga los pasos de la ficha Ver o eliminar mapas para eliminar los mapas
instalados del Navman, tarjeta de memoria o tarjeta de memoria mediante
un lector de tarjetas de memoria.

6 Comprobar Haga clic para comprobar o descargar en linea las actualizaciones de
actualizaciones/ software.
Actualizacion disponible

e Globo terraqueo Mapa del mundo que indica los mapas:

. Del CD actual

] De un CD que se incluye con el CD actual

. Instalado en el Navman o la tarjeta de memoria, o bien
L] Disponible a través de Navman

79



N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

Elemento Descripcion

e Informacién del mapa Al sefialar un mapa, se encuentra disponible la siguiente informacién:

L] Nombre del mapa

L] Tamafo de archivo (si el mapa se encuentra en el CD introducido o
en un CD del mismo juego)

L] Estado del mapa
L] Coordenadas de latitud y longitud en grados, minutos y segundos
. Diferencia horaria local

% Para ver las coordenadas de latitud y longitud y la diferencia horaria local,
haga clic en a

é Clave de colores del Clave para definir los diferentes colores de los mapas.
mapa
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Barras de herramientas

En SmartST Desktop se encuentran disponibles las siguientes barras de herramientas:

Barra de
herramientas

Botoén

Descripcioén

Estado

k4

Indica que el Navman esté conectado al ordenador mediante
ActiveSync.

=]

Indica que el Navman no esta conectado al ordenador.

Globo terraqueo

Haga clic para acercar el globo terraqueo.

Haga clic para alejar el globo terraqueo.

Controla si el globo terraqueo gira automaticamente hacia los mapas
correctos al insertar un CD de mapas en la unidad de CD.

Controla si el globo terraqueo es transparente.

Controla si se muestra la linea de dia/noche en el globo terraqueo.

Controla si los mapas se muestran en un globo terrdqueo o una
proyeccién Mercator.

Cursor

& WM& E @Y

Controla si las coordenadas de latitud y longitud y la diferencia horaria
local se muestran en el texto del puntero.

Desplazamiento de una barra de herramientas

Una barra de herramientas esta anclada en la zona de color gris de la parte superior de la ventana o
flotando en la pantalla.

= Para que una barra de herramientas sea flotante, haga clic en parte de la barra de herramientas
situada a la izquierda de los botones y arrastrela a cualquier lugar de la pantalla.

=  Para anclar una barra de herramientas, haga doble clic en la parte superior de una barra de
herramientas flotante o haga clic y arrastre la barra de herramientas de nuevo hasta la zona gris
situada en la parte superior de la pantalla.

=  Para colocar una barra de herramientas flotante sobre una barra de herramientas anclada,
mantenga pulsada la tecla Ctrl mientras arrastra la barra de herramientas a la posicién deseada.

Rediseno de una barra de herramientas

Haga clic y arrastre el extremo de una barra de herramientas flotante para disefiarla de nuevo. No se
puede redisefiar una barra de herramientas que esté anclada en la parte superior de la pantalla.
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Actualizaciéon de SmartST

Es recomendable utilizar SmartST Desktop con regularidad para consultar las actualizaciones de
software SmartST en el servidor de Navman.

i ’ j Actualizacién frente a mejora
Actualizar software no es lo mismo que mejorar software.
Al actualizar SmartST, se descargan los ultimos paquetes de servicio y parches de Navman y se aplican al Navman.

Para mejorar SmartST, primero debe adquirir una nueva version de SmartST de un comercio y, a continuacion,
instalarla en el Navman.

Actualizacion de SmartST
1. Sisu conexion a Internet es mediante la linea telefénica, conéctese ahora.

2. Abra SmartST Desktop, siga las instrucciones y, después haga clic en Comprobar
actualizaciones.
El ordenador se conectara al servidor de Navman para comprobar las actualizaciones de
software.

3. Siesta disponible una actualizacion de software, haga lo siguiente:

a) Haga clic en Actualizacién disponible.
Se abrira el sitio Web de Navman.

b) Seleccione la actualizacién para su region y descarguela a su ordenador.

c) Enel menu Configuracién, seleccione Actualizar software, después Actualizar software
en Navman.
Siga las indicaciones para actualizar el software Navman.

Consulta automatica de actualizaciones de software

Para configurar SmartST Desktop de manera que consulte automaticamente las actualizaciones de
software en el servidor de Navman, en el mend Configuracion, seleccione Actualizar software,
después Comprobar automaticamente las actualizaciones de software.

Si se encuentra disponible una actualizacién de software, realice el paso 3.

Mejora de una version anterior de SmartST

Siga las instrucciones de la Guia de instalacién o Guia de actualizacién que se entregan con la
mejora de SmartST .
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Instalacion de mapas en el Navman

El Navman se entrega con uno o varios mapas preactivados.

Puede instalar mapas desde los CD adjuntos a la tarjeta de memoria o a la unidad de disco duro
interna del Navman. Sin embargo, primero debe adquirir una clave del mapa para activar los mapas.
Para obtener informacién detallada sobre el modelo de Navman y si requiere una clave del mapa,.

Qué mapa se debe instalar

Si no esta seguro del mapa que contiene el pueblo o la ciudad deseada, puede utilizar la ventana
Buscar ciudad para identificar el mapa correcto. Para obtener informacién adicional, consulte
"Averiguacion de la ciudad o el pueblo que contiene un mapa" en la pagina 86.

Instalacion de mapas desde el CD

1. Abra SmartST Desktop, si ain no lo ha hecho:
Inicio > Programas > Navman > SmartST Desktop 2006 SE

2. Inserte un CD de mapa de SmartST en la unidad de CD ROM de su ordenador.

= Los mapas previamente activados que ya estan listos para ser instalados en el Navman se
muestran en color verde claro.

= Los mapas del CD que requieren activacion antes de instalarlos en el Navman se muestran
en color .

Si al introducir el CD se abre el Explorador de Windows, ciérrelo.

3. Realice lo siguiente.

Si el mapa que se va ainstalar |Realice lo siguiente...
€s...

Verde claro Vaya al paso 6.

Para poder instalar el mapa, éste debera activarse
mediante Internet; contintie con el paso 4.

4. Sisuconexién a Internet es mediante la linea telefénica, conéctese ahora.

5. Siga las instrucciones para activar la clave de mapa.
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= Introduzca la clave situada en la parte posterior de la caja del CD adjunto cuando se
le solicite.

LA NAVMAN

= Suordenador se conectara a Internet y activara su clave de mapa.

= Unavez que haya finalizado la activacién, el mapa cambiara su color a verde claro.

ContinGe con el paso 6.

6. Haga clic en el mapa que desea instalar en el Navman.
El color de mapa cambiara a verde oscuro para indicar que se ha seleccionado. Encontrara el
mapa en la seccion Revisar mapas seleccionados de la ficha Agregar mapas.

=  Para cancelar la seleccién de un mapa, haga clic de nuevo en él.

Puede que necesite instalar muchos mapas para abarcar la zona geografica que necesita.

7. Realice lo siguiente.

Si desea...

Realice lo siguiente...

Seleccionar un mapa de color verde claro

Vaya al paso 6.

Seleccionar un mapa de color

Para poder instalar el mapa, éste debera activarse mediante
Internet. Vaya al paso 4.

Seleccionar un mapa de la red de
carreteras principales

Seleccione la casilla de verificacion de la secciéon Paso 1:
Seleccionar mapas.

Para obtener informacién sobre mapas de la red de carreteras
principales, consulte "Definicion de un mapa de la red de
carreteras principales” en la pagina 87.

Instalar los mapas seleccionados en el
Navman

Continte con el paso 8.

8. Enla seccion Paso 3: Instalar mapas, seleccione el medio de destino para los mapas
seleccionados, por ejemplo, tarjeta de memoria 0 memoria interna del Navman.
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9.

Haga clic en Instalar mapas.
Una vez que se hayan instalado, el color de los mapas cambiara a

10. Para utilizar el Navman, desconecte el cable USB.

ADVERTENCIA: no desconecte el cable USB de la Entrada de USB del Navman hasta que el globo terraqueo se
haya actualizado y los mapas instalados hayan cambiado su color a

Eliminacion de mapas del Navman

1.

Abra SmartST Desktop, si atin no lo ha hecho:
Inicio > Programas > Navman > SmartST Desktop 2006 SE

Haga clic en la ficha Ver o eliminar mapas.
Se abrira la ficha Ver o eliminar con una lista de los mapas instalados.

Seleccione en la lista el nombre del mapa que desea eliminar y haga clic en Eliminar.

Confirme que desea eliminar el mapa seleccionado cuando se le indique.
El mapa se elimina del Navman.
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Averiguacion de la ciudad o el pueblo que
contiene un mapa

Utilice la ventana Buscar ciudad para buscar el mapa que contiene una ciudad o un pueblo
determinado.

1. En el ment Mapa, seleccione Buscar ciudad.
Se abrira la ventana Buscar ciudad.

2. Escriba el nombre de la ciudad o del pueblo en el campo Nombre de ciudad.
La lista de las ciudades disponibles se reducira para ajustarse a su busqueda.

3. Haga doble clic en el nombre de la ciudad o del pueblo.

[ ,
El globo terraqueo girara hacia el centro de la ciudad o el pueblo seleccionado y “! marcara su
ubicacion.
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Definicion de un mapa de la red de
carreteras principales

Navegacion continental continua

Los mapas de la red de carreteras principales permiten navegar perfectamente entre mapas
instalados sin necesidad de instalar todos los mapas de la ruta. Cada mapa de la red de carreteras
principales abarca una zona grande, como Europa Occidental o los Estados Unidos, que contenga las
principales carreteras que conectan las ciudades y los pueblos. Puede seleccionar una carretera o un
punto de interés en el mapa de la red de carreteras principales como punto de partida o destino.

Todos los mapas de la red de carreteras principales:

=  Contienen conexiones de carreteras y de ferries de importancia nacional o internacional.

= Utilizan menos memoria de la que seria necesaria para instalar todos los mapas detallados
equivalentes.

= Noincluyen las carreteras méas pequefias y disponen de un nivel reducido de datos geograficos.

Instalaciéon o reinstalacion de un mapa de la red de
carreteras principales

Los mapas de la red de carreteras principales se pueden instalar en una tarjeta de memoria nueva o
reinstalar en la unidad de disco duro del Navman mediante SmartST Desktop. Para obtener
informacion adicional, consulte "Instalacion de mapas desde el CD" en la pagina 83.
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Suscripci(’)n a la
Informacion de camaras
de seguridad

Navman contiene informacion precargada de camaras de seguridad.

i ’ j Esta informacién no se encuentra disponible para todos los paises.

Ofertas especiales

Las ofertas especiales se muestran automéaticamente al conectarse por primera vez a SmartST
Desktop.

Existen dos ofertas:

= Una actualizacion gratuita (descarga) de los ultimos datos de mapas de camaras de seguridad

= Con la suscripcion puede obtener un total de 15 meses de informacion de mapas de camaras de
seguridad por el precio de 12 meses.

Si selecciona la opcién de actualizacién gratuita, se canjea de inmediato. Si selecciona la opcién de
suscripcion, se le redirigira al sitio Web de Navman Store.

! Puede seleccionar una O la otra oferta especial. Si selecciona la opcién de suscripcion, la actualizacién gratuita ya
no estara disponible.

Alertas

Los directorios de cdmaras de seguridad se pueden configurar para habilitar un aviso sonoro o visual
cuando éstas se encuentran cerca (consulte "Alertas" en la pagina 127).
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Consulta de ofertas especiales

Existen dos tipos de ofertas especiales: una que requiere adquirir una suscripcién y otra que es
gratuita.

% Al abrir SmartST Desktop por primera vez, se mostraran automaticamente las ofertas especiales.

Visualizacion y seleccion de ofertas especiales

1.

Abra SmartST Desktop, si atin no lo ha hecho:
Inicio > Programas > Navman > SmartST Desktop 2006 SE.

En el mend Suscripciones, seleccione Comprobar ofertas especiales.
El equipo se conectara al servidor de Navman para consultar las ofertas especiales
correspondientes.

Si hay ofertas especiales disponibles, realice lo siguiente:

a) Seleccione una region para ver las ofertas especiales correspondientes.
Se mostraran las ofertas disponibles para dicha region.

b) Seleccione una oferta especial y haga clic en Obtener ahora.

Si selecciona... Realice lo siguiente...

Una oferta especial que requiere una Se abrira el sitio Web de Navman.

suscripcion de pago . . . . .
P pag - Siga las instrucciones para adquirir una suscripcion.

Aparecera un mensaje que le informa del envio de una
clave del producto.

. Seleccione Finalizar.
Se le enviara por correo electronico una clave del
producto.

. Active su suscripcién (consulte "Activar su suscripcion”
en la pagina 90).

Una oferta especial gratuita El software se actualizard automaticamente.
. Seleccione Finalizar.

89



N-Series Manual del usuario 2\ NAVMAN

Instalacion de la informacion de camaras
de seguridad

Si no acepta la descarga gratuita de la informacién mas reciente de mapas de camaras de seguridad,
debe realizar los siguientes pasos para instalar la informacién en el Navman.

1. Adquirir una suscripcion.

2. Activar su suscripcion.

Adquirir una suscripcion

1. Para adquirir una suscripcién a informacion de camaras de seguridad, en el menu
Suscripciones, seleccione Adquirir suscripcién.
Se abrira el sitio Web de Navman.

2. Siga las instrucciones para adquirir la suscripcion.

Una vez que se haya suscrito, recibird por correo electrénico una clave de producto. Dicha clave de
sera necesaria para activar su suscripcion.

Activar su suscripcion

1. Abra SmartST Desktop, si ain no lo ha hecho:
Inicio > Programas > Navman > SmartST Desktop 2006 SE.

2. Para activar su suscripcién a informacién de camaras de seguridad, en el mend Suscripciones,
seleccione Activar clave de suscripcion.
Aparecera la ventana Activacion.

= TER

l‘ .I é;NMJMAN

3. Realice una de las siguientes acciones.

Si... Realice lo siguiente...
Ha recibido por correo electrénico una - Introduzca la clave de producto en el campo Clave de
clave de producto para su suscripcion producto.

L] Haga clic en Siguiente.

Siga las instrucciones para actualizar la suscripcion.
L] Seleccione Continuar.

El software se actualizard automaticamente.
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Si...

Realice lo siguiente...

Necesita una clave de producto

. Haga clic en Adquirir.
Se abrira el sitio Web de Navman.

L] Siga las instrucciones para adquirir un clave de
producto.

L] Vaya al paso 2.

Consulta de actualizaciones de

suscripcion

Puede actualizar una sola suscripcién de camaras de seguridad o todas las suscripciones actuales.

Actualizacion de suscripciones

1. Abra SmartST Desktop, si atn no lo ha hecho:
Inicio > Programas > Navman > SmartST Desktop 2006 SE.

2. Enelmenl Suscripciones, seleccione Consultar actualizaciones de suscripcion, después
seleccione una sola suscripcion o Actualizar todas las suscripciones.
El equipo se conectara al servidor de Navman para consultar las actualizaciones de suscripcion

correspondientes.

3. Siesta disponible una actualizacion de suscripcién, haga clic en Continuar.
El software se actualizara automaticamente.

Si...

Realice lo siguiente...

Tiene suscripciones caducadas y desea
actualizarlas

Aparecera la ventana Actualizar suscripciones que muestra
las suscripciones caducadas.
L] Seleccione Actualizar ahora.

L] Haga clic en Continuar.
Se abrira el sitio Web de Navman.

. Actualice su suscripcion.

Tiene suscripciones caducadas pero en
este momento no desea actualizarlas

Aparecera la ventana Actualizar suscripciones que muestra
las suscripciones caducadas.

L] Seleccione Actualizar mas tarde.
Aparecera un mensaje indicando que la actualizacién se
ha completado. Vaya al paso 4.

Tiene suscripciones caducadas y no las
actualizara nunca

Aparecera la ventana Actualizar suscripciones que muestra
las suscripciones caducadas.

L] Seleccione Nunca.
Aparecera un mensaje indicando que la actualizacién se
ha completado. Vaya al paso 4.

4. Seleccione Finalizar.
Aparecera SmartST Desktop.
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Instalacidon de puntos de
Interés personalizados

¥ Editor de puurtos de interes - 1\ Saftwane P0isispred_cameniosy
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Puede crear puntos de interés (PDI) personalizados mediante el Editor de puntos de interés de dos
formas:

=  Creando sus propios archivos PDI o

= Utilizando archivos de PDI compatibles, como ubicaciones de caAmaras de seguridad,
descargados de Internet.

Existen diversos archivos de PDI disponibles para su descarga gratuita o mediante suscripcion en
sitios Web de terceros’. Asegurese de que los archivos de PDI descargados tienen formato .csv
(valores separados mediante comas).

En el Navman se puede guardar un méaximo de 25 PDI personalizados. Cada archivo corresponde a
una categoria de PDI; por ejemplo, Hotels.csv se mostrara en el Navman como la categoria Hoteles.

Alertas de PDI

Las categorias de PDI personalizados se pueden configurar para habilitar un aviso sonoro o visual
cuando éstos se encuentran cerca (consulte "Alertas" en la pagina 127).

* Navman no se hace responsable del contenido o precisién de la informacion, fiabilidad o disponibilidad de estos sitios Web.El uso de
la informacion relativa a la ubicacién de camaras de seguridad puede estar sujeto a las leyes locales del pais donde se utilice. El
usuario es responsable de verificar si la informacion se puede utilizar en su pais o en otro pais.
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Creacidon de un archivo de PDI
personalizado

Para crear o editar un archivo de PDI personalizado que contengan la latitud y longitud de PDI
individuales, realice los pasos siguientes. El archivo se guardara en el ordenador en formato .csv.

Una vez que haya finalizado la creacién o edicién del archivo, podra copiarlo al Navman. Para obtener
informacion adicional, consulte "Copia de un archivo de PDI personalizado al Navman" en la pagina
94,

Mapa = Puntos de interés

1. Realice una de las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Crear un nuevo archivo de PDI . Haga clic en "’j_
Se abrira la ventana Nombre del archivo de PDI.

L] Escriba un nombre para el archivo en la casilla Nombre
de archivo, después haga clic en Aceptar.

El nombre de archivo se utilizar4 como nombre del archivo
CSV y nombre de categoria.
El nombre de archivo no puede incluir espacios.
El nombre de categoria contendra los 8 primeros caracteres.

Abrir un archivo de PDI existente . Haga clic en _};I
Se abrira el cuadro de didlogo Abrir.

L] Seleccione el archivo de PDI de la unidad local o de red
y, a continuacion, haga clic en Abrir.
Se enumeran los PDI del archivo de PDI.

2. Para agregar o editar un PDI, realice lo siguiente:

a) En el menu Editar, haga clic en Nuevo para crear un nuevo PDI, o Modificar para editar el
PDI seleccionado.
Se abrira la ventana Detalles de PDI.

Detalles de puntos de interés

Desaipeén

Grados, minutos, segundos | Grados decimales

Latitud o @ o @ @@ @n Os
Longitud c @ @ @r@ @e Oo
Aceptar Cancelar

b) Escriba una descripcion para el PDI en la casilla Descripcion.
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4.

c) Realice una de las siguientes acciones.

Si conoce...

Realice lo siguiente...

Los grados, minutos y segundos del PDI

En la ficha Grados, minutos, segundos, introduzca o
seleccione los grados, minutos y segundos de la latitud de

PDI en las casillas Latitud y la longitud del PDI en las casillas
Longitud.

Seleccione N, S, E u O para designar el hemisferio de las
coordenadas.

Los grados decimales del PDI

En la ficha Grados decimales, introduzca la latitud de PDI en
la casilla Latitud y la longitud de PDI en la casilla Longitud.

Seleccione N, S, E u O para designar el hemisferio de las
coordenadas.

d) Para guardar el PDI, haga clic en Aceptar.

Repita el paso 2 hasta que se hayan agregado todos los puntos de interés al archivo Puntos de

interés.

Haga clic en Q

Se guardara el archivo de puntos de interés.

Ahora esté preparado para copiar el archivo de PDI personalizado al Navman. Para obtener

informacion adicional, consulte "Copia de un archivo de PDI personalizado al Navman" en la
péagina 94.

Copia de un archivo de PDI personalizado
al Navman

Mapa =% Puntos de interés

1.

2.

Abra o cree un archivo de puntos de interés.

Haga clic en @
Se abrira la ventana Opciones de puntos de interés.
Nombee de POT Navman

[¥] Actve:

Aviso

[w] v Uridades

(=) Métrica

Distarcia 500 = e

Archivo de lcono. Browss.., "

Mis archivos de sorido
'S @PO1_alert.wav
% | | Opol_notification.way

|Pvedetetmado | | Aceptae

| Cancelar
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e

Puede abrir en cualquier momento la ventana Opciones de puntos de interés haciendo clic en %

Madifique la configuracion del punto de interés como sea necesario.

Si desea...

Realice lo siguiente...

Editar el nombre de categoria de punto de
interés

Escriba el nombre de la categoria de punto de interés en el
campo Nombre de PDI.

E

El nombre de archivo no puede incluir espacios.
El nombre de categoria contendréa los 8 primeros caracteres.

Activar el PDI para activar avisos de
proximidad

Seleccione la casilla de verificacion Activo.

% Si no activa el PDI, no podra configurar Aviso.

Habilitar un aviso visual cuando un PDI de
esta categoria esté muy préximo

Seleccione la casilla de verificacion Aviso visual.

Habilitar un aviso visual cuando un PDI de
esta categoria esté muy préximo

Seleccione la casilla de verificacion Aviso sonoro.

Modificar las unidades utilizadas para
medir la distancia hasta esta categoria de
PDI

Seleccione la opcién Métrica o Imperial.

Seleccionar la distancia hasta el PDI de
esta categoria a la que desea que se
muestre el aviso visual o a la que se
escuche el aviso sonoro

Seleccione la distancia en el cuadro Distancia.

Seleccionar un icono para ver las pantallas
de mapa de los PDI de esta categoria

Escriba la trayectoria hacia el archivo del icono que se va a
utilizar para representar el tipo de punto de interés en la
casilla Archivo de icono o haga clic en Examinar para
seleccionar el archivo de icono de la unidad local o de red.
Una vez que haya localizado el archivo de icono, selecciénelo
y haga clic en Abrir.

El archivo de icono debe ser un grafico de mapas de bits
(.bmp) con un tamafio minimo de 6x6 pixeles y un tamafio
maximo de 32x32 pixeles.

e

Si no selecciona un icono personalizado, se mostrara un
icono predeterminado.

Seleccionar un archivo de aviso sonoro
personalizado para reproducir cuando un
PDI de esta categoria esté muy préximo

Seleccionar un archivo de sonido de la lista.

La lista de sonidos esta formada por archivos de sonido
predeterminados y archivo que se han agregado mediante My
Sounds Admin. Para obtener informacion adicional, consulte
"Adicion de archivos de sonido a My Sounds Admin* en la
pagina 96.

Haga clic en i para incluir un archivo de sonido WAVE
(.wav) del ordenador o la red.

Haga clic en b para reproducir el archivo de sonido
seleccionado.

E

Si no selecciona un archivo de sonido personalizado, se
reproducird una aviso de sonido predeterminado.

Para guardar la configuracion de PDI, haga clic en Aceptar.

Se abrira la ventana Copiar PDI.
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Seleccione el medio de destino para los mapas seleccionados; por ejemplo, la tarjeta de
memoria 0 memoria interna del Navman, después haga clic en Copiar PDI.
El archivo de PDI se guarda en el Navman o la tarjeta de memoria como una categoria de PDI.

Adicidon de archivos de sonido a My Sounds Admin

My Sounds Admin se utiliza para compilar una lista de archivos de sonido y seleccionar un aviso
sonoro al editar las opciones de archivo de PDI.

Mapa =% Puntos de interés

1.

Haga clic en =]
Se abrira la ventana My Sounds Admin.

Agregue, elimine o reproduzca archivos de sonido segin sea necesario.

Si desea... Realice lo siguiente...

Agregar un archivo de sonido Haga clic en | para incluir un archivo de sonido WAVE
(.wav) de la unidad local o de red. Una vez que haya
localizado el archivo de sonido, seleccionelo y haga clic en

Abrir.
Eliminar un archivo de sonido Seleccione el archivo de sonido de la lista y haga clic en % .,
Reproducir un archivo de sonido Seleccione el archivo de sonido de la lista y haga clic en ¥,

Haga clic en Aceptar para guardar la lista de archivos de sonido y cierre la ventana My Sounds
Admin.

Eliminacion de un archivo de PDI personalizado del
Navman

Mapa = Puntos de interés

1.

Haga clic en Ba,
Se abrira la ventana Administrar archivos de puntos de interés con una lista de los archivos de
puntos de interés personalizados instalados en el Navman.

Haga clic en Nombre de archivo o en Tamafio del archivo de puntos de interés para eliminarlo.

Haga clic en Eliminar.
El archivo se borra de la lista, pero todavia no se ha eliminado.

Para seleccionar otro archivo y eliminarlo, vuelva al paso 2. En caso contrario, continGe con el
paso 5.

Haga clic en Aceptar para aceptar los cambios.
Los archivos seleccionados se han eliminado.
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Copias de seguridad del Navman

s coois o sepurta [

Puede guardar copias de seguridad de la siguiente informacién y posteriormente restaurarlas en el
Navman:

Favoritos y Mi casa

Preferencias, incluyendo preferencias de punto de interés y fotos
Trayectos de varias paradas

Ubicaciones recientes

Copias de seguridad del Navman

1.

4.

En el mend Archivo, haga clic en Copia de seguridad.
Se abrira la ventana Copia de seguridad/restaurar.

Haga clic en Nueva copia de seguridad.
Aparecera la ventana Nueva copia de seguridad.

Haga clic en Aceptar.
Se cerrara la ventana Nueva copia de seguridad y la copia de seguridad se guardara en el
ordenador. La copia de seguridad se mostrara en la lista de la ventana Copia de seguridad.

Cierre la ventana Copia de seguridad/restaurar.

Restauracion de una copia de seguridad del Navman

1.

3.

En el menua Archivo, seleccione Restaurar.
Se abrira la ventana Copia de seguridad/restaurar.

Seleccione la copia de seguridad de la lista, después haga clic en Restaurar.
La copia de seguridad se restaurara en el Navman.

Cierre la ventana Copia de seguridad/restaurar.

Eliminacion de una copia de seguridad

1.

En el mend Archivo, haga clic en Copia de seguridad.
Se abrira la ventana Copia de seguridad/restaurar.

Seleccione de la lista la copia de seguridad que desea eliminar.

Haga clic en Eliminar, a continuacion, haga clic en Aceptar.
La copia de seguridad se ha eliminado.

Cierre la ventana Copia de seguridad/restaurar.
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Definicion de NavAlbum

NavAlbum es software que se utiliza para transferir fotos NavPix del Navman al ordenador. Puede

cargarlas a www.navman.com/navpix para compartirlas con otros usuarios de NavPix.

Caracteristicas de NavAlbum

NavAlbum le permite copiar, eliminar, mover fotos o albumes entre la biblioteca NavPix del Navman

y la biblioteca NavPix en su ordenador.

Una vez instalado NavAlbum en el ordenador, podra acceder a él desde el men( Inicio de Windows:

Inicio > Programas > Navman > NavAlbum
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Elemento

Descripcion

Barra de menus

Facilita acceso a las funciones de NavAlbum.

Albumes del escritorio

Muestra una lista de todos los albumes almacenados en la biblioteca
NavPix del ordenador.

Haga clic en un album para ver su contenido en el area de
visualizacién de album.

Haga clic en el botén Ver todas las fotos para ver todas las fotos
almacenadas en la biblioteca NavPix del ordenador.

Albumes del Navman

Muestra una lista de los 4lbumes almacenados en la memoria interna
del Navman y en la tarjeta de memoria, si esté insertada.

Haga clic en un album para ver su contenido en el area de
visualizacion de album.

Area de visualizacién
de album

Muestra imagenes en miniatura de las fotos del album seleccionado.

Foto seleccionada

Cuando se ha seleccionado una imagen en miniatura, ésta se muestra
con un borde azul.

Barra de herramientas

Al seleccionar una foto, estaran activados los iconos que se pueden
utilizar.
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Barra de herramientas

N -
(1) (2 © 0 o0 0 ©0 (8

En la barra de herramientas estan disponibles las siguientes opciones:

Boton Descripcion

Crear album Haga clic para crear un album nuevo en la biblioteca NavPix que
esta visualizando.

Girar alaizquierda Gira 90° a la izquierda la foto seleccionada.

Girar ala derecha Gira 90° a la derecha la foto seleccionada.

Transferir al Navman o |*® Si esta visualizando fotos de la biblioteca NavPix en el

ordenador, aparecera Transferir al Navman.

Transferir al ordenador Haga clic para transferir la foto seleccionada al Navman.

L] Si esté visualizando fotos de la biblioteca del Navman, aparecera
Transferir al ordenador.
Haga clic para transferir las fotos seleccionadas a la biblioteca
NavPix del ordenador.

Importar fotos Importa las fotos del ordenador a la biblioteca NavPix del ordenador.

Ver detalles Haga clic para ver la foto seleccionada y editar sus detalles incluidos:
Ll Nombre de la foto

. Latitud

. Longitud

- Descripcion

é Exportar a disco Haga clic para guardar las fotos en el ordenador o en una unidad
de red.

e Eliminar Haga clic para eliminar la(s) foto(s) seleccionada(s).
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Uso de NavAlbum

! Pasos preliminares
Aseglrese de que el Navman esta correctamente conectado al ordenador:

i. Conecte el extremo grande del cable USB directamente a un puerto USB del ordenador (no a un concentrador
USBY); conecte el extremo pequefio **" al lateral del Navman.

Copia de fotos o albumes del Navman al
ordenador

Las fotos tomadas con el Navman se pueden guardar en el ordenador, imprimir, enviar por correo
electrénico a amigos o compartir con otros usuarios de NavPix de todo el mundo.

Pasos rapidos
1. Copiar fotos o albumes del Navman.
Ver y editar los detalles necesarios de la foto.

2.
3. Transferir fotos del Navman al ordenador.
4.

Enviar por correo electrénico, imprimir o cargar fotos en Internet.

Pasos detallados

1. Copiar fotos o albumes del Navman
Para copiar una o varias fotos del Navman al ordenador, realice lo siguiente:

a) Enla secciéon dlbumes del Navman, seleccione el album que contiene las fotos necesarias.
Las imagenes en miniatura de las fotos del album seleccionado se mostrara en el &rea de
visualizacién de album.

b) Haga clicy arrastre la foto deseada a un album de la seccioén albumes del escritorio 0 haga clic
en el icono Transferir al ordenador de la barra de herramientas.

% Si no esté seleccionado ningn album en dicha seccién, se le solicitara que seleccione uno o cree uno nuevo.

c) Repitalos pasos ay b para copiar fotos de otro album.
Para copiar uno o varios albumes del Navman al ordenador, realice lo siguiente:

a) Enlaseccién Albumes del Navman, seleccione el album que contiene las fotos requeridas.
Se mostraran vistas en miniatura de las fotos del album seleccionado en el area de
visualizacion de album.

b) Arrastre el album a la seccién albumes del escritorio o haga clic en el icono Transferir al
ordenador de la barra de herramientas.
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2. Ver y editar los detalles necesarios de la foto

Si desea... Realice lo siguiente...

Ver la foto y sus detalles Seleccione la foto y haga clic en el icono Ver detalles de la
barra de herramientas.

Editar informacién de GPS Seleccione la foto y haga clic en el icono Ver detalles de la
barra de herramientas.

Se mostrara la foto con el nombre, latitud, longitud y
descripcion si estan disponibles. Puede editar estos detalles,
si es necesario.

Girar una foto Seleccione la foto y haga clic en Girar a laizquierda o Girar
ala derecha en la barra de herramientas.

Eliminar una foto Seleccione la foto y haga clic en el icono Eliminar de la barra
de herramientas.

3. Transferir fotos del NavAlbum al ordenador

Seleccione las fotos requeridas y haga clic en el icono Exportar a disco de la barra de herramientas.

4. Enviar por correo electrénico, imprimir o cargar fotos en
Internet

Para cargar las fotos a Internet, visite www.navman.com/navpix.

Tareas adicionales con fotos y albumes en el
ordenador

Desde la biblioteca NavPix del ordenador, puede:
= Agregar una foto a otro album

= Eliminar fotos de un album

= Eliminar fotos

=  Very editar detalles de una foto seleccionada
= Ver todas las fotos de la biblioteca

Si desea... Realice lo siguiente...

Agregar una foto a otro album - En la secciéon albumes del escritorio, seleccione el
album que contiene la foto que desea incluir en otro
album

. Seleccione la foto y arrastrela a otro album.

La foto seleccionada se incluye en el nuevo album, pero
no se desplaza; por ejemplo, una copia de la foto de la
biblioteca puede incluirse en multiples albumes.

Eliminar una foto de un album - En la secciéon albumes del escritorio, seleccione el
album que contiene la foto que desea eliminar.

. Seleccione la foto y haga clic en el icono Quitar del
album de la barra de herramientas.

Si desea eliminar la foto de todos los albumes, haga clic
en el icono Eliminar.
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Si desea... Realice lo siguiente...

Ver y editar detalles de la foto . Seleccione la foto y haga clic en el icono Ver
detalles de la barra de herramientas.

L] Editar los campos necesarios.

Ver todas las fotos de la biblioteca Haga clic en el botén Ver todas las fotos en la parte
inferior de la seccién album del escritorio.
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Copia de fotos del ordenador al Navman

Puede copiar cualquier foto del ordenador al Navman, incluidas fotos NavPix descargadas de
www.havman.com/navpix. Puede importar cualquier foto a NavAlbum, agregar o editar informacién de
GPS y después, copiar la foto al Navman. Puede navegar al lugar donde se tom¢ la foto.

Pasos rapidos

1. Importar fotos

2. Editar y colocar fotos en albumes

3. Transferir fotos del NavAlbum al Navman
4

Navegar a la foto NavPix
Pasos detallados

1. Importar fotos

Si desea... Realice lo siguiente...

Importar una foto . Seleccione Importar foto del mend Archivo.
Aparecera la ventana Abrir.

. Seleccione una foto de la unidad local o de red. Una vez
que haya localizado la foto, selecciénela y haga clic en
Abrir.

Se creard un album nuevo en la seccién album del escritorio.
La foto se incluira en este album.

Importar una carpeta Seleccione Importar carpeta del menu Archivo.

Se creara un nuevo album en la biblioteca del escritorio con
el mismo nombre que la carpeta importada.

Importar un archivo Navpix . Seleccione Importar un archivo NavPix del meni
Archivo.

. Seleccione el archivo comprimido requerido que ha
descargado desde www.navman.com/navpix.

Se creara un album nuevo en la biblioteca del escritorio y el
contenido del archivo comprimido se importara en este album.

2. Editar y colocar fotos en albumes

Si desea... Realice lo siguiente...

Editar detalles de GPS o de cualquier otra | Seleccione la vista en miniatura de la foto y haga clic en el
foto icono Ver detalles.

Se mostrara la foto con el nombre, latitud, longitud y
descripcion si estan disponibles. Puede editar estos detalles,
si es necesario.

Crear un album nuevo Seleccione un album en la seccién de album del escritorio,
después haga clic en el icono Crear album en la barra de
herramientas del Navman.

Se creara un album nuevo en la parte inferior de la lista de
albumes.
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Si desea...

Realice lo siguiente...

Incluir una foto en otro album

Seleccione la foto y arrastrela al album requerido.

La foto estara ahora incluida en ambos albumes.

3. Transferir fotos del NavAlbum al Navman

a) Seleccione el album que se va a transferir al Navman.

b) Haga clic en el icono Transferir al Navman o arrastre al album de la seccion de albumes del

escritorio a la seccién de albumes del Navman.

4. Navegar a la foto NavPix

Para obtener informacién adicional, consulte "Navegacién hasta una foto Navpix" en la pagina 23.

Tareas adicionales con fotos y albumes en el

Navman

En la biblioteca NavPix en la unidad interna del Navman o una tarjeta de memoria insertada en el

Navman, es posible:

=  Mover fotos entre albumes, incluso entre la memoria interna y la tarjeta de memoria

. Eliminar fotos

Si desea...

Realice lo siguiente...

Mover fotos NavPix dentro del Navman

. En la seccion de dlbumes del Navman, seleccione el
album que contiene la foto que desea mover.

L] Seleccione las fotos que se va a mover y arrastrelas a
otro album.

Las fotos seleccionadas se desplazan a otro album, no se
copian a otro album.

Eliminar fotos del Navman

. En la seccion de dlbumes del Navman, seleccione el
album que contiene la foto que desea eliminar.

L] Seleccione la foto, después haga clic en el icono
Eliminar de la barra de herramientas.
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Referencia

En esta seccion

Person@liZACION .........ccviiiiiiiiee e e
Introduccién de una tarjeta de memoria
Reglas de blsqueda de dir€CCION ..........cuiiiiiiiiieie et
Lo Lo T e [T o= | LR U o] o - WSS
Categorias de puntos de interés ...
ESPECIfICACIONES ...ttt ettt et e e sbe e et e e s ate e e
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Personalizacion

Existen diferentes opciones de personalizacion disponibles para mejorar la experiencia de la
navegacion.

El menu Preferencias se muestra a continuacion y se puede acceder a él pulsando el botén (22
del Navman.

= ("9 ("ka

Opciones de ruta Tutorial Sistema

| L

Visualizacion ~ Acerca de

( Preferencias

Elemento Descripcion

Opciones para controlar aspectos de la ruta; por ejemplo, que indican una
preferencia de autovias.

Muestra el Asistente de SmartST .

Opciones para controlar las funciones del Navman como, por ejemplo,
controles de alimentacion e idioma.

Opciones para controlar las preferencias de medida, brillo de pantalla,
alineacion de la pantalla tactil y visualizacion de los mapas.

Informacion legal, de versién y copyright.

106



4\ NAVMAN N-Series Manual del usuario

Opciones de ruta

Puede mejorar su experiencia de navegacion modificando aspectos y célculo de la ruta.

La primera pantalla de preferencia de ruta es la pantalla Célculo de ruta a la que se accede pulsando
& en el menu Preferencias. Pulse para ver las otras pantallas de preferencias de ruta.

Céalculo de ruta 1/4

A ->

Tipo de ruta

Mas rapida Distancia mas corta
Preferencia de autovias

o

Menos frecuente Mas frecuente

< Calculo de ruta 1/4 >

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Cambiar el tipo de ruta Mueva el control del Tipo de ruta hacia Mas rapida para asignar un
coeficiente de ponderacion mas alto al tiempo de viaje mas corto
cuando calcule una ruta.

Mueva el control del Tipo de ruta hacia Distancia mas corta para
asignar un coeficiente de ponderacién mas alto a la distancia de viaje
mas corta cuando calcule una ruta.

Cambiar las preferencias por Mueva el control Preferencia de autovias hacia Menos frecuente
autovias para utilizar carreteras distintas de autovias siempre que sea posible al
calcular la ruta.

% No se eliminan por completo las opciones de autovia de una ruta.

Mueva el control de Preferencia de autovias hacia Mas frecuente
autovias para utilizar autovias siempre que sea posible al calcular
la ruta.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Tipos de carretera 2/4

o> m

Seleccione las preferencias de navegacion
para los siguientes tipos de carreteras:
Evitar Avisar
Autopistas de peaje |:J |Z|
Caminos sin asfaltar ) %)
Rutas de ferry 3] =

( Tipos de carretera 2/4

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Evitar carreteras de peaje Seleccione la casilla de verificacion Autopistas de peaje en la
columna Evitar.

Recibir un aviso si la ruta incluye | Seleccione la casilla de verificacion Autopistas de peaje en la
carreteras de peaje columna Avisar. La advertencia se mostrara al comienzo de su viaje.

Evitar carreteras sin pavimentar Seleccione la casilla de verificacion Caminos sin asfaltar en la
columna Evitar.

Recibir un aviso si la ruta incluye | Seleccione la casilla de verificacion Caminos sin asfaltar en la
carreteras sin pavimentar columna Avisar. La advertencia se mostrara al comienzo de su viaje.

Evitar rutas de ferry Seleccione la casilla de verificacion Rutas de ferry en la
columna Evitar.

Recibir un aviso si la ruta incluye | Seleccione la casilla de verificacién Rutas de ferry en la columna
rutas de ferry Avisar. La advertencia se mostrara al comienzo de su viaje.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

= Pulse K8 para volver a la pantalla anterior.
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Alertas al conductor 3/4

S>>~ - 1

Alertas de conduccion

|_| Avisarme cuando la velocidad supere

| 120 | o | km/h

|:J Avisarme de no utilizar el Navman
cuando esté conduciendo

Alertas al conductor 3/4

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Habilitar un aviso sonoro de Seleccione la velocidad en la casilla de verificacién Avisarme cuando
advertencia durante el viaje o la velocidad supere.

cuando se supera una velocidad

designada

Seleccionar la velocidad deseada | Seleccionar la velocidad desea de la casilla Velocidad.

Habilitar un aviso visual si se Seleccione la casilla de verificacion Avisarme de no utilizar el
accede a la pantalla Menu Navman cuando esté conduciendo.
principal desde un vehiculo en

= Las preferencias se guardan automaticamente.

= Pulse K8 para volver a la pantalla anterior.
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Demostracion y registro

>0 ndl > Badl >

Demostracion de ruta

|_| Demostrar rutas
] Demostracion continua
Demostracion de SmartST

istro de GPS
Habilitar registro de datos de GPS

Demostracion y registro 4/4 >

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Habilitar la demostracién de ruta Seleccione la casilla de verificacion Demostrar rutas. Le permite
planificar y ver una ruta sin ninguin punto del GPS.

Habilitar la funcién de vista Seleccione la casilla de verificacion Demostraciones continua.
repetida de la demostracion de
ruta

Habilitar la reproduccién de una Seleccione la casilla de verificacion Demostracién de SmartST. Una
demostracion de SmartST en la vez transcurridos 10 segundos, la demostracion de ruta navegara
tienda entre el primer y el segundo favorito.

Habilitar registro de datos de GPS | Péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente de Navman,
. . . ya que se recomienda el uso de esta funcion bajo la supervision de
(Solamente se utiliza si lo solicita | personal técnico de Navman.

el servicio de atencién al cliente
de Navman.)

= Las preferencias se guardan automaticamente.
= Pulse K8 para volver a la pantalla anterior.
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Asistente

El Asistente aparece al encender el Navman, a menos que haya cancelado la seleccion de la casilla
de verificacion Mostrar al inicio.

El Asistente se puede ver en cualquier momento.

= Para evitar que el Asistente se muestre al inicio, pulse la casilla de verificacion Mostrar al inicio

para cancelar la seleccién.

= Para avanzar por las pantallas del Asistente, pulse (>}
Para volver a visitar la pantalla anterior, pulse K&,

Cuando haya finalizado con el asistente, aparecera la pantalla Preferencias.
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Preferencias del sistema

Puede mejorar su experiencia de navegacion modificando aspectos del funcionamiento del Navman.

El menu Preferencias del sistema se muestra a continuacion. Para tener acceso a este mend, pulse
en el menu Preferencias.

Teclado Estado del GPS Encendido

o= i O

Idioma Informacién Inicio
guardada

Preferencias del sistema

Elemento |Descripcion

Opciones para controlar el tipo de teclado que se usa para introducir una direccion.

Muestra el estado del GPS con una opcién para restablecer la sefial del GPS.

e

Opciones para controlar el modo en que se utiliza la energia en el Navman. Por ejemplo,
el tiempo que transcurre antes de que la unidad se apague automéaticamente.

:

Opciones para controlar el idioma utilizado en el Navman y la orientacién por voz.

Opciones para eliminar informacién guardada.

Opciones para controlar lo que aparece al encender el Navman.

een
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Seleccionar teclado

G->0O0->6E

Estilo teclado
(*) Estilo alfabético (a, b, c..)

(O Estilo teclado (abc, def...)

Seleccionar teclado

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Utilizar un teclado alfabético para | Seleccione la opciéon de Estilo alfabético (a, b, c...).
introducir direcciones

Utilizar un teclado para introducir | Seleccione la opcion de Estilo teclado (abc, def...).
direcciones

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Estado del GPS

Las sefiales se transmiten mediante satélites del Sistema de Posicionamiento Global (GPS, Global
Positioning System) que orbitan alrededor de la Tierra. La pantalla Estado del GPS proporciona una
representacion visual de la informacién gue se recibe.

Se muestran la latitud y longitud junto con la velocidad terrestre, el rumbo en grados y una brudjula
orientada hacia el norte. La potencia de cada satélite se muestra en un gréfico de barras.

8 >0->@

Potencia de la senal del satélite

51° 16'08,0" N
0° 00'53,6" O
80 km/h
56°
LT

4445414344294042310 0 0
| Restablecer GPS |

< Estado del GPS

Los satélites disponibles en la posicion actual se muestran como barras de color gris, rojo y verde.

Color de las barras Descripcion

Sin sefial
Rojo Sefial valida aunque no se esta utilizando para fijar su posicién
Verde Sefial vélida que se esta utilizando para fijar su posicion

Restablecimiento del punto de GPS

De manera ocasional, es posible que deba restablecerse el punto de GPS. Esto es lo que ocurre en
caso que el receptor se transporte a una gran distancia como, por ejemplo, a otro pais diferente y ain
esté intentando establecer la posicién anterior.

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Restablecer el GPS Pulse Restablecer GPS.
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Carga

Estado de la bal

| ;

Apagar automaticamente

de bateria

con alimentacién Nun ~ I
externa L

con alimentacién l 5 Min ) I

Carga

La barra de Estado de la bateria muestra el porcentaje de alimentacion de la bateria del Navman. Si
la bateria se esta cargando de una fuente de alimentacion externa, aparecera el mensaje
Alimentacidn externa. Para cargar la bateria, consulte "Bateria interna" en la pagina 16.

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Cambiar el tiempo transcurrido Pulse la casilla con alimentacién de bateria y seleccione el tiempo

antes de que se apague el que debe transcurrir antes del apagado.

dispositivo cuando éste utiliza Seleccione Nunca para que el Navman no se apague

energia de la bateria automaticamente a menos que el nivel de alimentacién de la bateria
sea muy bajo.

Cambiar el tiempo que debe Pulse la casilla con alimentacién externa y seleccione el tiempo que

transcurrir antes de que se debe transcurrir antes de que se apague el dispositivo;

apague el dispositivo cuando seleccione Nunca para que el Navman no se apague nunca

utiliza energia de la bateria automaticamente.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Idioma

S >

Idioma

- O

Orientacion por voz

[[J Habititar orientacion por voz

g ; . T
| E Espario enino v I

( Idioma

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Cambiar el idioma de la pantalla Seleccione el idioma deseado de la casilla Idioma y pulse Si.

Se guarda la preferencia de idioma y aparece la pantalla de mapa.

Habilitar instrucciones de Seleccione la casilla de verificacion Habilitar orientacion por voz.
orientacién por voz mientras
conduce hacia su destino

Cambiar el esquema de voz Seleccione el esquema de voz deseado de la casilla Orientacién por
voz.

Solamente se muestran los esquemas de voz compatibles con el idioma
seleccionado.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Informacién guardada

S > -> @

Fliminar informacion guar

Etiminar ubicaciones recientes

Eliminar destinos favoritos

Eliminar zonas a evitar

Preferencias
Restaurar los valores de fabrica

< Informacion guardada

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...
Eliminar ubicaciones recientes Pulse Eliminar ubicaciones recientes.
Eliminar favoritos Pulse Eliminar destinos favoritos.
Eliminar areas a evitar Pulse Eliminar zonas a evitar.
Restaurar la configuracion Pulse Restaurar los valores de fabrica.

predeterminada de fabrica - — — - - -
Esta opcién no elimina las ubicaciones recientes o destinos favoritos
guardados.

Borrar toda la configuracién; por Pulse todos los botones de manera sucesiva.
ejemplo, para utilizarla en un
coche de alquiler

=  Cuando aparezca el cuadro de didlogo de advertencia, pulse Si.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Inicio
S -

Al inicio
[T] Mostrar el asistente
[] Mostrar la pantalla Seleccion de idioma

-> ©

Inicio

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Que aparezca el Asistente al Seleccione la casilla de verificacion Mostrar el asistente.

encender el Navman

Que aparezca la pantalla Seleccione la casilla de verificacion Mostrar la pantalla Seleccién de
Seleccion de idioma al encender | idioma.

el Navman

= Las preferencias se guardan automaticamente.

= Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Preferencias de visualizacion

Puede mejorar su experiencia de navegacion modificando aspectos de la visualizacién de informacién
en el Navman.

A continuacién se muestra el menu Preferencias de visualizacion al que se accede pulsando @ enel

menu Preferencias.

=] o
D E D T
Pantalla Vista de mapas

T
Lol

Medidas

Preferencias de visualizacion

Elemento

Descripcioén

=]
=

Opciones para controlar el brillo de la pantalla y la alineacién de la pantalla tactil.

Opciones para controlar la presentaciéon de mapa general, esquema de color y los
mapas del pais utilizados.

Deo

Opciones para controlar la medida del tiempo, posicién y distancia.
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Visualizacion en pantalla

S>>0~
Brillo de la pantalla

Atenuar

Alineacion de pantalla

Alinear

Visualizacion en pantalla

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Cambiar el brillo de la pantalla Mueva el control Brillo de la pantalla hacia Brillo para aumentar el
brillo de la pantalla.

Mueva el control Brillo de la pantalla hacia Atenuar para reducir el
brillo de la pantalla.

Advertencia: El Navman puede calentarse cuando la escala de brillo
esta configurada en un valor superior al 70%; por ejemplo, si hay mas
de siete rectangulos de color, debera utilizarse un valor de brillo inferior
siempre que sea posible.

El brillo de la pantalla se puede ajustar también mediante el mando a
distancia (es posible que se venda por separado).

Alinear la pantalla tactil Pulse Alinear y siga las instrucciones.

% Las instrucciones sélo estan disponibles en inglés.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Visualizacion del mapa 1/3

S->0->@

Esquema de colores del mapa
Colores del mi

(® Automatico diurnos/nocturnos
(O Tonos diurnos

O Tonos nocturnos

< Visualizacion del mapa 1/3 >

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Cambiar el esquema de colores Seleccione el esquema deseado de la casilla Esquema de colores
del mapa.

Mejorar el contraste de la pantalla | Seleccione la opcién Tonos diurnos o Tonos nocturnos para ajustar
en situaciones de mucha o poca manualmente el contraste.
luz

Definir el contraste de pantalla Seleccione la opcién de Automatico diurnos/ nocturnos.
para ajustarlo automaticamente

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Visualizacion del mapa 2/3

S0 2

Presentacion del m

Zoom automatico

|3 Fijar vista del mapa a Norte en vision
2D

|:| Mostrar sefiales de prohibido el paso

( Visualizacion del mapa 2/3 >

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Habilitar zoom automatico durante | Si Zoom automatico se seleccionada, las pantallas Mapa 2D y Mapa
la navegacion 3D ampliaran o reduciran automaticamente la imagen segin su
velocidad para permitirle una vision 6ptima de la ruta.

Ver el Norte en la parte superior Seleccione la casilla de verificacion Fijar vista del mapa a Norte en
de la pantalla Mapa 2D vision 2D.

Mostrar en las pantallas Mapa 2D | Seleccione la casilla de verificacion de Mostrar sefiales de prohibido
y Mapa 3D iconos de prohibido el | el paso.

paso en carreteras donde no esta
permitido el paso

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Cambiar continente 3/3

SO0 B2 nm

Europa

Norteamérica

Oceania

iar continente 3/3

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Utilizar mapas de un continente Seleccione un continente diferente. Una vez seleccionados, se

diferente cargaran los mapas del nuevo continente y aparecera la pantalla
Mapa 3D.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

= Pulse K8 para volver a la pantalla anterior.
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Medidas 1/2

S>>0

Formato de hora

O 12 horas @ 24 horas

Unidades de distancia
(5) Métrico: kildmetros

O Imperial: millas (fraccionarias)

O Imperial: millas y yardas

4 Medidas 1/2

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Cambiar la diferencia horaria local | Seleccione la opcién 12 horas o 24 horas para el formato de hora.

Cambiar las unidades de Seleccione las unidades de distancia preferidas de las opciones
distancia’® Unidades de distancia.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.

2 s6lo esta disponible si esta seleccionado el idioma Inglés AUS, Inglés RU, o Inglés EE.UU.
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Medidas 2/2

-0 > e

Formato de la posicion
o Grados decimales
(*) Grados, minutos y segundos

Medidas 2/2

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...
Cambiar el formato de la posicion Seleccione la opcién Grados decimales o Grados, minutos
y segundos.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Menu PDI

Puede mejorar su experiencia de navegacion modificando aspectos de la visualizacién y
administracion de punto de interés en el Navman.

El Mena PDI se muestra a continuacion. Para tener acceso a este mend, pulse () y luego (= o)

# o i

Alertas Habilitar PDI

abc
H

=M

Buscar por nombre  Buscar cerca

< Mend PDI

Elemento |Descripcion

Opciones para configurar avisos sonoros y visuales de advertencia para categorias de
PDI que se activaran dentro de un radio de distancia determinado de su ubicacion.

Opciones para controlar la visualizacién de punto de interés en el Navman.

Opciones para buscar un punto de interés por nombre.

Opciones para buscar un punto de interés en un radio de distancia de su ubicacion.

=l
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Alertas

La configuracién de preferencias de alertas permite establecer avisos sonoros y visuales para
categorias personalizadas que se activaran dentro de un radio de distancia determinado de su
ubicacion. Por ejemplo, se emitird un aviso sonoro o visual cuando esté proxima una categoria activa
(establecida por las preferencias de Distancia de advertencia), aunque no necesariamente en su
ruta.

Primero deberan instalarse las categorias de directorio personalizadas en el Navman mediante SmartST Desktop
antes de poder configurarlas como activas.

O - T-> O

Safety Camera

Seleccione la categoria de PDI

1. Pulse una categoria personalizada.
Apareceran las preferencias de activacion para la categoria seleccionada.

[+#] Mostrar en el mapa

Avisarme cuando el destino esté cerca

E| Con una alerta sonora
|:] Con una alerta visual

Distancia de adverten

m

50m 100m 200m 500m 1,0km 2,0km

Safety Camera

2. Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Ver ubicaciones en esta categoria del Seleccione la casilla de verificacion Mostrar en el mapa.
mapa

Activar un aviso sonoro cuando estén Seleccione la casilla de verificacién Con una alerta sonora.
proximas las ubicaciones de esta

categoria

Activar un aviso visual cuando estén Seleccione la casilla de verificacion Con una alerta visual.
préximas las ubicaciones de esta

categoria

Seleccione la distancia a la que se Mueva el control de Distancia de advertencia para seleccionar
activara el aviso la distancia a la que se activara el aviso.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Activacion de puntos de interés

Los puntos de interés (PDI) se agrupan por categorias. Puede mostrar u ocultar los iconos de todas
las categorias de PDI en las pantallas de mapa o mostrar de manera selectiva los iconos deseados
de la lista de categorias.

Por ejemplo, quizas sélo le interesen los sitios de esparcimiento y desee deshabilitar otras categorias
como colegios.

->AD >

‘1" Aeropuerto

E Alquiler De Coches

® Aparcamiento Cubierto +

rﬁ Area De Descanso/Servicio

Activar todos Desactivar todos

< Puntos de interés

Realice las siguientes acciones.

Si desea... Realice lo siguiente...

Visualizar todos los iconos de Pulse Activar todos.
puntos de interés (por ejemplo,
iconos de todas las categorias)

No ver ningln icono de PDI Pulse Desactivar todos.

Seleccionar un icono de categoria | Seleccione la casilla de verificacion de categoria de PDI deseada.
especifica de PDI para mostrar en | Repita el proceso hasta que queden seleccionadas todas las
las pantallas de mapa categorias deseadas.

= Las preferencias se guardan automaticamente.

=  Pulse para volver a la pantalla anterior.
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Introduccion de una tarjeta de
memoria

Sujete la tarjeta por los extremos e introdizcala con cuidado en la ranura 8 con la etiqueta mirando
hacia la parte frontal del Navman.

PRECAUCION: no presione en el centro de la tarjeta de memoria.

Extraccion de una tarjeta de memoria

Antes de extraer la tarjeta de memoria, apague el Navman. A continuacion, empuje con cuidado el
extremo superior de la tarjeta para liberarla y extraigala de la ranura.
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Reglas de busqueda de direccion

Tenga en cuenta las siguientes reglas para la blisqueda de un destino en Europa:

Nombres de calle con fechas y niumeros

Si un nombre de calle contiene una fecha o un nimero, realice la busqueda por el primer nimero.
Ejemplo 1: si busca “Faubourg du 13 Juillet 1920", busque por “13".
Ejemplo 2: si busca “Avenue du 14 Avril 1914”, busque por “14”.
Ejemplo 3: si busca “Rue de la 1 ere Armée”, busque por “1".

Si una designacion de autopista 0 autovia contiene un nimero, busque primero por el primer caracter
de la designacion.

Ejemplo 1: si busca “A-6", busque por “A”.
Ejemplo 2: si busca “E55”, busque por “E”.

Ejemplo 3: si busca “Strada Provinciale 168", busque por “168”.

Calles con nombres de personas (excepto en ltalia)

Si el nombre de una calle es el nombre de una persona (e incluye, al menos, un nombre y un
apellido), busque por el nombre.

Ejemplo 1: si busca “Rue Albert Mathieu”, busque por “Albert”.
Ejemplo 2: si busca “Fred Archer Way”, busque por “Fred”.

Ejemplo 3: si busca “Franz Grillparzer-Strasse”, busque por “Franz”.

Calles con nombres de personas: Italia

En ltalia, si el nombre de una calle es el nombre de una persona (e incluye, al menos, un nombre y un
apellido), busque por el apellido:

Ejemplo 1: Si busca “Via de Angelo de Thomasis”, busque por “Thomasis”.
Ejemplo 2: Si busca “Via Placido Giovanella”, busque por “Giovanella”.

Ejemplo 3: Si busca “Via della Giacomo Marca”, busque por “Marca”.

Cddigos postales en los Paises Bajos

Si realiza la bisqueda por cédigo postal en los Paises Bajos, escriba el cédigo postal sin las dos
Ultimas letras.

Ejemplo: si busca “3514 BN”, busque por “3514”.
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Tipos de calle: Europa

% La lista de tipos de calle y sus abreviaturas en el caso de Bélgica y Suiza se muestra en tres idiomas.
Pais Tipo de calle Abreviatura
Austria BOULEVARD BVD

CHAUSSEE CH
PLATZ PL
STRASSE STR
Bélgica (holandés) BAAN BN
BERG BG
DREEF DR
LAAN LN
MARKT MKT
PARK PK
PLEIN PL
SQUARE SQ
STEENWEG STWG
STRAAT STR
Bélgica (francés) AVENUE AVE
BOULEVARD BVD
CHAUSSEE CH
IMPASSE IMP
MONT MT
MONTAGNE MT
PLACE PL
ROUTE RTE
ROUTE NATIONAL RN
RUE RN
SQUARE SQ
Bélgica (aleman) CHAUSSEE CH
PLATZ PL
STRASSE STR
Finlandia GATAN GT
GATE GT
GATA GT
VAGEN V.
VAG V.
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Pais Tipo de calle Abreviatura
Francia ALLEE ALL
AVENUE AVE
BOULEVARD BVD
CHAUSSEE CH
DOMAINE DOM
FAUBOURG FG
IMPASSE IMP
MONT MT
MONTAGNE MT
PASSAGE PAS
PLACE PL
QUARTIER QU
ROND-POINT RPT
ROUTE RTE
ROUTE NATIONALE RN
RUE RN
SQUARE SQ
TRAVERSE TRA
Alemania BOULEVARD BVD
CHAUSSEE CH
PLATZ PL
STRASSE STR
Irlanda AVENUE AVE
BOULEVARD BVD
CENTRE CTR
CRESCENT CR
PLACE PL
ROAD RN
ROUTE RTE
SQUARE SQ
STREET ST
YARD YD
Italia CONTRADA C.DA
CORSO C.SO
FRAZIONE FR
LARGO LGO
PIAZZA P.ZA
PIAZZALE P.LE
STRADA STATALE SS
SUPERSTRADA SS
VIA V.
VIALE V.
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Pais Tipo de calle Abreviatura
Luxemburgo ALLEE ALL
AVENUE AVE
BOULEVARD BVD
CHAUSSEE CH
DOMAINE DOM
FAUBOURG FG
IMPASSE IMP
MONT MT
MONTAGNE MT
PASSAGE PAS
PLACE PL
QUARTIER QU
ROND-POINT RPT
ROUTE RTE
ROUTE NATIONALE RN
RUE RN
SQUARE SQ
TRAVERSE TRA
Paises Bajos BOULEVARD BVD
DIJK DK
DWARSSTRAAT DWSTR
DWARSWEG DWWG
GRACHT GR
KADE KD
KANAAL KAN
LAAN LN
LEANE LN
LOANE LN
PARK PK
PLANTSOEN PLNTS
PLEIN PLN
SINGEL SNGL
STRAAT STR
STRIJITTE STR
STRAATWEG STRWG
WEG WG
Noruega GATA GT
GATE GT
PLASSEN PL
VEGEN V.
VEI V.
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Pais Tipo de calle Abreviatura
Portugal AVENIDA AVE
BAIRRO BA
CALCADA cc
CAMINHO CAM
ESTRADA EST
LARGO LGO
LARGUINHO LARG
PRAGA PR
QUARTO QT
QUARTA QT
QUINTA QU
RUA RN
SAO SQ
SANTA SQ
SANTO SQ
Espafia AVENIDA AVE
CALLE ccC
CALLEJON ccC
CAMINO ccC
CARRETERA CR
GLORIETA G
PASEO P.O
PLAZA PR
RAMBLA RBLA
RONDA RN
Suiza (aleman) BOULEVARD BVD
CHAUSSEE CH
PLATZ PL
STRASSE STR
Suiza (francés) AVENUE AVE
CHAUSSEE CH
IMPASSE IMP
MONT MT
MONTAGNE MT
PLACE PL
QUARTIER QU
ROUTE RTE
ROUTE NATIONAL RN
RUE RN
SQUARE SQ
Suiza (italiano) CONTRADA C.DA
CORSO C.SO
FRAZIONE FR
LARGO LGO
PIAZZA P.ZA
PIAZZALE P.LE
VIA V.
VIALE V.
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Pais Tipo de calle Abreviatura

Reino Unido APPROACH APP
AVENUE AVE
BOULEVARD BVD
CENTRE CTR
CLOSE CL
COURT CT
CRESCENT CR
DRIVE DR
GARDENS GDNS
GROVE GR
LANE LN
PLACE PL
ROAD RD
ROUTE RTE
SQUARE SQ
STREET ST
WALK WK
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Categorias de puntos de interés

Ilcono

Descripcioén

Icono

Descripcioén

Acceso de compafiia aérea

Aeropuerto

Parque de atracciones

Arte o centro cultural

Banco

Playa

Rampa para embarcaciones

N D3>

Servicio de reparacion, taller de reparacion de
automoviles

Edificio

Camping

Concesionario de automoviles

Camping para caravanas

Cajero automatico

Casino

Centro urbano

Gz 1>

Iglesia

Cine

Centro de la ciudad

Facultad o universidad

Empresa

Sala de conciertos, auditorio, 6pera

Centro de convenciones, salén de exposiciones

Juzgado Centro cultural
Dentista Médico
Licoreria con servicio hasta el mismo Embajada

automaovil

Dl I @ HENT

Atencién médica de urgencia

Terminal de ferry

o

Parque de bomberos

Frontera

PDI general

Golf

Oficina del gobierno

Hospital/policlinico

Hotel o motel

Pista de patinaje sobre hielo

Atraccion turistica importante

Centro recreativo, polideportivo

Biblioteca

Cementerio militar

Monumento

Paso montafioso

Cima de una montafia

Museo

Ambiente nocturno

Estacionamiento abierto

Parque o area recreativa

Estacion de servicio

QOB 05808 EDZ2DO O B EE DR S E D 8 S

Farmacia

GBI s e i+ 1L

Lugar de culto
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Icono

Descripcién

Descripcién

~

Comisaria de policia

Oficina de correos

Estacion de tren

Aparcamiento con alquiler de coches

Area de descanso Restaurante
Vista panoramica Colegio

Tienda Centro comercial
Estadio Piscina

Pista de tenis Teatro

Oficina de turismo

Agencia de viajes

21~ 1024 0 Jimi <1 b g &<

Proveedor de equipamiento para Veterinario
vehiculos
Deportes acuéticos Bodega

= |3

Ensenada para yates

BsIpliel£Ik = IEIR S

Parque zoolégico (zoo)

Categorias de puntos de interés por suscripcion

Icono

Descripcion

Radar de velocidad

Radar de velocidad (movil)

Radar de velocidad (media)

Radar en seméforo
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Especificaciones

N20 N40i N60i
Generales
Voltaje de funcionamiento 5V DC 5V DC 5VvDC
Corriente méaxima de funcionamiento | 1 A 1A 1A

Sistema de toma a tierra

Polo negativo de la
bateria del automovil

Polo negativo de la
bateria del automovil

Polo negativo
de la bateria del

automavil
Adaptador de CA
Rango de voltaje de funcionamiento | 100-240 V AC 101-240 V AC 102-240 V AC
Salida 5VDC,2A 5VDC,2A 5VDC,2A
Tipo de conexion Mini-USB Mini-USB Mini-USB
Adaptador para el vehiculo
Voltaje de funcionamiento 12V 12V 12V
Rango de voltaje de funcionamiento | 10-15V 10-15V 10-15V
Corriente maxima de funcionamiento | 1 A 1A 1A
Monitor TFT
Tamafio diagonal de pantalla 3,5 pulgadas 3,5 pulgadas 4,3 pulgadas

Area de visualizacion (til

71,52 (ancho) x
53,64 (alto) mm

71,52 (ancho) x
53,64 (alto) mm

94,04 (ancho) x
53,856 (alto) mm

Resolucion QVGA QVGA WQVGA
320 (ancho) x 240 320 (ancho) x 240 320 (ancho) x 272
(alto) (alto) (alto)
Brillo 340 cd/m’* 340 cd/m* 350 cd/m*
Angulo de visualizacién superior 700* 700* 700*
Angulo de visualizacién inferior 700% 700% 400*
Angulo de visualizacién horizontal 60° 1/80° D* 60° 1/80° D* 50° 1/50° D*

Dimensiones

Dimensiones 118 x81x22,5mm [118x81x22,5mm |138,5x82,5x23
mm

Peso neto 20049 2009 2409

Mando a distancia

Longitud de onda IR 950 +/- 50 nm 950 +/- 50 nm 950 +/- 50 nm

Rango de voltaje de funcionamiento |2,2-3,3V 2,2-3,3V 2,2-3,3V

Camara

Pixeles utiles - 1,3 MP 1,3 MP

Resolucion - 1280 x 1024 px 1280 x 1024 px
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condensacion

condensacion

N20 N40i N60i

Longitud focal - 4,92 mm 4,92 mm

Apertura - /2,8 /2,8

Bateria

Capacidad 1200 mAH 1200 mAH 1900 mAH

Tipo Polimero de i6n-litio | Polimero de i6n-litio | Polimero de i6n-litio

Duracién de la bateria < 4 horas < 4 horas < 4 horas

Hardware

Procesador Samsung 2440-400 | Samsung 2440-400 | Samsung 2440-400
Mhz Mhz Mhz

RAM 64 MB SDRAM 64 MB SDRAM 64 MB SDRAM

ROM 256 MB/512 MB/2 256 MB/512 MB/2 2 GB NAND Flash
GB NAND Flash GB NAND Flash

Ampliacién de memoria SD/MMC Disponible Disponible Disponible

Entorno

Temperatura de funcionamiento -10°C - +60°C -10°C - +60°C -10°C - +60°C

Temperatura de almacenamiento -20°C - +70°C -20°C - +70°C -20°C - +85°C

Humedad de funcionamiento 0~90% sin 0~90% sin 0~90% sin

condensacion

Humedad de almacenamiento

0~90% sin
condensacion

0~90% sin
condensacion

0~90% sin
condensacion

EMC

FCC, CE, C-tick, E-
mark, informe de
prueba en Canada

FCC, CE, C-tick, E-
mark, informe de
prueba en Canada

FCC, CE, C-tick, E-
mark, informe de
prueba en Canada

(RSS-310) (RSS-310) (RSS-310)
Descarga en funcionamiento 20G 20G 20G
Descarga sin funcionamiento 40 G 40 G 40 G

* Indica el promedio del valor que puede cambiar.
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Informacion de soporte

Soporte para Australia

Navman Australia Pty Ltd
PO Box 479

Gladesville, NSW 2111
Australia

Soporte: http://support.navman.com
Sitio Web: http://www.navman.com

Soporte para Nueva Zelanda

Navman New Zealand
PO Box 68-155 Newton
Auckland

Nueva Zelanda

Soporte: http://support.navman.com
Sitio Web: http://www.navman.com

Soporte para Europa

Navman Europe Ltd

4G Gatwick House

Peeks Brook Lane, Horley
Surrey RH6 9ST

Reino Unido

Soporte: http://support.navman.com
Sitio Web: http://www.navman.com

Soporte para EE.UU. y Canada

Navman USA Inc

5275 Capital Boulevard
Raleigh, NC 27616-2925
Estados Unidos de América

Teléfono: 866-9-NAVMAN
Soporte: http://support.navman.com
Sitio Web: http://www.navman.com
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